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Explicatia simbolurilor RC(S)(L)(D)10-Series

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual al produsului pentru a va
asigura cd instalati, utilizati si intretineti corect produsul in permanenta. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate impreuna cu pro-
dusul.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti
de acord sé respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia
prevazute si in conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual al produsului, precum si in
conformitate cu toate legile si reglementérile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate
duce la vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest
manual al produsului, inclusiv instructiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si
actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, vizitati documents.dometic.com.
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Explicatia simbolurilor

AVERTIZARE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca moartea sau rani grave.

PRECAUTIE!
Instructiuni de siguranta: Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitata, poate provoca rani minore sau medii.

ATENTIE!
Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate duce la pagube
materiale.
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RC(S)(L)(D)10-Series Instructiuni de siguranta

2.1

INDICATIE

Informatii complementare privind operarea produsului.

Instructiuni de siguranta

Informatii generale de siguranta

AVERTIZARE! Nerespectarea acestor avertismente poate
conduce la moarte sau vatamari grave.

Pericol de electrocutare

Instalarea si demontarea frigiderului pot fi efectuate numai de
catre personal calificat.

Nu puneti in functiune frigiderul daca prezinta deteriorari vizi-
bile.

Acest frigider poate fi reparat doar de catre personal calificat.
Reparatiile necorespunzatoare pot duce la un pericol conside-
rabil sau la deteriorarea frigiderului.

In cazul in care cablul de alimentare al acestui frigider este
deteriorat, trebuie inlocuit de catre producator, serviciul de asis-
tenta pentru clienti al acestuia sau de catre o persoana cu o cali-
ficare asemanatoare, pentru a evita pericolele de siguranta.
Cand amplasat;i frigiderul, asigurati-va ca cablul de alimentare
nu este prins sau deteriorat.

Conectati dispozitivul la prize care asigurd o conexiune adec-
vata, in special atunci cand dispozitivul trebuie sa fie impaman-
tat.

Pericol de incendiu

Agentul frigorific din circuitul frigorific este foarte inflamabil si, In

cazul unei scurgeri, se pot acumula gaze combustibile daca

aparatul se afla intr-o incapere mica.

In caz de defectare a circuitului frigorific:

— Tineti flacarile deschise si sursele potentiale de aprindere
departe de frigider.

— Aerisiti bine incaperea.

— Opriti frigiderul.
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Pentru frigidere cu agent frigorific R600a:

Circuitul de refrigerare contine o cantitate mica de un agent fri-
gorific ecologic, dar inflamabil. Nu afecteaza stratul de ozon si
nu creste efectul de sera. Orice scurgere de agent frigorific se
poate aprinde.

Nu utilizati si nu depozitati frigiderul in spatii inchise, fara flux de
aer sau cu un flux minim de aer.

Adanciturile de instalare ale frigiderului trebuie sa fie libere de
orice componente electrice si corpuri de iluminat, care in timpul
unei utilizari normale sau anormale produc scantei sau arcuri
electrice (de exemplu, relee sau cutii de sigurante).

Pericol de explozie

Nu pulverizati aerosoli in apropierea acestui frigider in timp ce
este in functiune.

Nu depozitati in frigider substante cu capacitate de explozie, ca
de exemplu spray-uri cu agent propulsor.

Pericol pentru sanatate

Acest frigider poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani

si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si cunostinte
daca acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la uti-
lizarea frigiderului in conditii de siguranta si inteleg riscurile pe
care le implica.

Copiilor cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani li se permite sa
incarce si sa descarce frigiderul.

Curatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.
Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu frigiderul.

Risc de blocare a copilului

Aveti grija ca sertarele sa fie montate si fixate astfel incat copiii
sa nu se poata bloca in frigider.

Tnainte de a arunca frigiderul vechi:

— Demontati sertarele.

— Lasati rafturile in frigider astfel incat copiii sa nu se poata
urca Tnauntru.

— Scoateti usile.



RC(S)(L)(D)10-Series Instructiuni de siguranta

A

PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce
la vatamari minore sau moderate.

Pericol pentru sanatate

» Pentru a preveni pericolul din cauza instabilitatii frigiderului, tre-
buie sa fie fixat in conformitate cu instructiunile de instalare.

* Nu obstructionati orificiile de aerisire, pe frigider si in incinta
acestuia sau in structura incorporata.

* Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de dezghetare, altele in afara celor recomandate
de producator.

* Nu deschideti si nu deteriorati circuitul de agent frigorific sub
nicio circumstanta.

* Nu utilizati dispozitive electrice in interiorul frigiderului decéat
daca sunt recomandate de producator in acest scop.

Risc de vatamare

* Nu utilizaii si nu depozitati materiale inflamabile in sau langa
acest frigider.

* Nu amplasati articole pe sau sprijinite de acest frigider.
» Nu modificati acest frigider.

ATENTIE! Pericol de defectare

» Comparati indicatia tensiunii de pe placuta de date tehnice cu
cele ale furnizorului de energie existent.

* Nu amplasat;i frigiderul langa surse de caldura (incalzitoare,
lumina directa a soarelui, cuptoare cu gaz etc.).

» Pastrati scurgerea pentru condens curata in permanenta.

* Nu folositi un aparat de curatat de inalta presiune in apropierea
grilei de aerisire in timpul curatarii vehiculului.

» Atasati capacele de iarna la grila de aerisire (accesorii) atunci
cand curatati exteriorul vehiculului sau atunci cand nu 1l utilizati
o perioada indelungata.

» Frigiderul nu trebuie expus ploii.
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2.2

A

20

Siguranta in exploatare

PRECAUTIE! Nerespectarea acestor precautii poate conduce
la vatamari minore sau moderate.

Pericol pentru sanatate

Aveti grija sa introduceti in frigider doar articole care pot fi racite
la temperatura selectata.

Depozitarea alimentelor este permisa numai in ambalaje origi-
nale sau in recipiente adecvate.

Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate duce la o
crestere semnificativa a temperaturii in compartimentele frigide-
rului.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu produ-
sele alimentare si sistemele de drenaj accesibile.

Depozitati carnea cruda si pestele crud in recipiente adecvate
in frigider, astfel incat sa nu fie in contact si sa nu poata picura
pe alte alimente.

Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade lungi:

— Opriti frigiderul.

— Dezghetati frigiderul.

— Curatati si uscati frigiderul.

— Lasati usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului
in frigider.

Risc de vatamare

Nu introduceti degetele in balama.
Inchideti si blocati usa frigiderului inainte de a porni in calatorie.

Agregatul de racire din spatele frigiderului se incinge in timpul
functionarii. Protejati-va de contactul cu piesele fierbinti la inde-
partarea grilelor de aerisire.

ATENTIE! Pericol de defectare

Nu va sprijiniti de usa deschisa a frigiderului.

Depozitafi obiecte grele, cum ar fi sticle sau cutii, doar pe usa
frigiderului, in compartimentul pentru legume sau pe raftul infe-
rior.

Daca frigiderul dispune de o usa dubla si usa nu este blocata
corect pe partea opusa, impingeti pe partea respectiva in partea
de sus si in partea de jos, pana cand se blocheaza pe pozitie.



RC(S)(L)(D)10-Series Instructiuni de siguranta

Nu utilizati dispozitive electrice in interiorul frigiderului decat
daca sunt recomandate de producator Tn acest scop.
Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu sunt acoperite.

Pericol de supraincalzire!

Aveti in vedere ca, caldura formata in timpul functionarii sa
poata fi disipata suficient. Asigurati-va ca frigiderul este suficient
de departe de pereti si de alte obiecte, astfel incat aerul sa
poata circula.

Nu umpleti recipientul interior cu gheata sau lichid.
Protejati frigiderul si cablurile impotriva caldurii si umiditatjii.

INDICATIE

Daca sistemul de gestionare al bateriei vehiculului dvs. opreste
frigiderul pentru a proteja bateria, contactati producatorul vehi-
culului.

Puneti usa frigiderului si usa congelatorului in pozitia de iarna,
daca nu veti folosi dispozitivul o perioada mai lunga. Acest lucru
previne formarea mucegaiului.

Pentru temperaturi ambiante de +15 °C péana la +25 °C, selec-
tati setarea de temperatura medie.

Pentru a evita risipa de alimente, retfineti urmatoarele:

— Mentineti fluctuatia temperaturii cat mai scazuta posibil.
Deschideti congelatorul doar atunci cand trebuie si pentru
cat timp este necesar. Pastrati produsele alimentare in asa
fel incat aerul sa poata circula bine.

— Daca temperatura poate fi reglata: Reglati temperatura in
conformitate cu cantitatea si tipul produselor alimentare.

— Depozitati diferite tipuri de alimente asa cum este indicat in
figuri.

— Alimentele pot absorbi sau elibera cu usurinta mirosul sau
gustul. Depozitati intotdeauna alimentele acoperite sau in
recipiente/caserole inchise.
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Domeniul de utilizare RC(S)(L)(D)10-Series

3 Domeniul de utilizare

Frigiderul este adecvat pentru:
» instalare in rulote si autorulote
* racirea, congelarea si depozitarea alimentelor

Frigiderul nu este adecvat pentru:

* depozitarea medicamentelor

« depozitarea substantelor corozive sau a substantelor care contin solventi
* congelarea rapida a alimentelor

Frigiderul este destinat instalarii ntr-un corp de dulap sau intr-o nisa de mon-
tare.

Acest frigider nu este destinat utilizarii Tn aplicatji casnice.

Compartimentul pentru alimente congelate este adecvat depozitarii alimen-
telor precongelate, depozitarii sau prepararii inghetatei si prepararea cuburi-
lor de gheata. Nu este adecvat congelarii alimentelor care nu au fost
congelate anterior.

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in con-
formitate cu aceste instructiuni.

Acest manual ofera informatji necesare pentru instalarea si/sau utilizarea
corecta a produsului. Instalarea defectuoasa si/sau utilizarea sau intretine-
rea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare si
o posibila defectare.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau dete-
riorare a produsului rezultate din:
» Asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

+ TIntretinerea sau utilizarea incorecta a pieselor de schimb, altele decat pie-
sele de schimb originale furnizate de producator

» Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea produca-
torului

» Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.
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RC(S)(L)(D)10-Series Descriere tehnica

4 Descriere tehnica

Frigiderul este un frigider cu compresor si este proiectat functionarii cu o ali-
mentare electrica de 12 V=

4.1 Elemente de operare si afigare

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

Afisajul TFT dispune de urmatoarele elemente de operare si afisare
(fig. |l A, pagina 5):

Simbol Denumire
+ _amllll 3k Indicator setare temperatura
;}; Fulg de zapada albastru: compresorul functioneaza
;{(; Fulg de zapada alb: compresorul nu functioneaza
Functionare cu alimentare c.c.
Vi Indicator de avertizare cu cod de eroare

@) Mod utilizator:

A User mode

/ﬂ Performanta
! + Toate setarile de termostat selectabile
» Compresorul functioneaza in regim de turatie

mare
» Ventilatorul extern functioneaza in regim de tura-
tie mare
@x Silentios

» Setarile de termostat 1, 2 si 3 sunt selectabile

» Compresorul functioneaza in regim de turatie
mica

» Ventilatorul extern functioneaza in regim de tura-
tie mica

4 Amplificare

» Setarile termostatului sunt fixate la maxim

» Compresorul functioneaza in regim de turatie
mare

» Ventilatorul extern functioneaza in regim de tura-
tie mare
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Descriere tehnica

Simbol

RC(S)(L)(D)10-Series

Denumire

3¢ Settings Setari (doar modele RCD):

J

T

Cl

&

Cadru de incalzire

Simbolul se aprinde cand cadrul de incalzire functio-
neaza. Cadrul de incalzire al compartimentului pen-
tru alimente congelate reduce condensul.

Simbolul se aprinde cand frigiderul este conectat la
magistrala CI.

Simbolul se aprinde atunci cand siguranta pentru

copii este activata:

» Apasati butonul rotativ de 3 ori in decurs de 1,5
secunde pentru a debloca comenzile.

» Dupa 10 secunde de inactivitate, comenzile se
vor bloca din nou automat.

Semnal sonor dezactivat:

Mesajele de eroare, avertismentele si usa lasata
deschisa pentru o perioada indelungata nu sunt
semnalate acustic.

Semnal sonor activat:

Mesajele de eroare, avertismentele si usa lasata
deschisa pentru o perioada indelungata sunt sem-
nalate acustic.

Confirmati selectia si reveniti la meniul principal

RC10.4S.70, RC10.4S.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

Afisajul LED dispune de urmatoarele elemente de operare si afisare

(fig. Il B, pagina 5):

Simbol Denumire
0 Tasta PORNIT/OPRIT
/Ji Modul Performanta

* Toate setarile de termostat selectabile
« Compresorul functioneaza in regim de turatie mare
» Ventilatorul extern functioneaza in regim de turatie mare
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RC(S)(L)(D)10-Series Folosirea frigiderului

Simbol

o

=)

8

Denumire

Modul Silentios

» Setarile de termostat 1, 2 si 3 sunt selectabile

» Compresorul functioneaza in regim de turatie mica

» Ventilatorul extern functioneaza in regim de turatie mica

Modul Amplificare

» Setarile termostatului sunt fixate la maxim

» Compresorul functioneaza in regim de turatie mare

» Ventilatorul extern functioneaza in regim de turatie mare

Avertisment de eroare
Indicator temperatura
Buton selectare mod

Buton selectare temperatura

5 Folosirea frigiderului

INDICATIE

Tnainte de a porni frigiderul pentru prima data, curatati-l in inte-
rior si in exterior cu o carpa umeda, din motive de igiena.

La folosirea frigiderului pentru prima data, poate exista un usor
miros, care va disparea dupa cateva ore. Aerisiti bine spatiul
de locuit.

Parcati vehiculul pe un teren plan, in special cand porniti si
umpleti frigiderul Thainte de a porni in calatorie.

Capacitatea de racire poate fi influentata de:

temperatura ambianta (de ex., cand vehiculul este expus
luminii directe a soarelui)

cantitatea de alimente care trebuie racite

cat de des deschideti usa
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Folosirea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

5.1 Sfaturi pentru functionarea optima a frigiderului

* Nu depozitati produse in frigider in primele 4 ore dupa pornire.

» Protejaii interiorul vehiculului impotriva incalzirii excesive (de ex., paraso-
lare la geamuri, aer conditionat).

Protejati frigiderul de lumina directa a soarelui (de ex., parasolare la gea-
muri).

5.2 Note cu privire la depozitarea alimentelor

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate

Daca frigiderul este expus unei temperaturi a incaperii sub +10 °C
pentru o perioada prelungitd, nu poate fi garantata o temperatura
constanta in compartimentul pentru alimente congelate. Acest
lucru poate duce la cresterea temperaturii in compartimentul pen-
tru alimente congelate, iar produsele depozitate in acesta s-ar

putea decongela.

ATENTIE! Pericol de defectare
+ Greutatea maxima per raft de usa este de 3 kg. Greutatea

maxima pentru intrega usa este de 7,5 kg.
* Nu pastrati bauturi carbogazoase in compartimentul pentru ali-
mente congelate.

» Depozitati alimentele dupa cum este indicat (fig. [ll, pagina 5).

5.3 Economisirea energiei
+ Deschideti frigiderul doar cand este necesar si tineti-l deschis doar cat
este necesar.

» Lasati alimentele calde sa se raceasca mai intai, inainte de a le pune in
dispozitiv pentru a le pastra la rece.

* Dezghetati frigiderul imediat ce se formeaza un strat de gheata.
» Evitafi setarile de temperatura scazute inutil.

» Pentru un consum optim de energie, pozitionati rafturile si sertarele in
functie de pozitia lor la livrare.

+ Tn mod regulat, asigurati-v& ca garnitura usii se potriveste corect.
» Curatati praful si murdaria de pe condensator la intervale regulate.
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RC(S)(L)(D)10-Series

Folosirea frigiderului

5.4 Exploatarea frigiderului

INDICATIE

* La setarea modului SILENTIOS sau AMPLIFICARE, frigiderul
revine automat dupé 8 ore la modul PERFORMANTA, folosind
aceeasi cofiguratie setata inainte de a trece la modul SILEN-
TIOS sau AMPLIFICARE.

» Pentru temperaturi ambiante de +15 °C pana la +25 °C, selec-
tati setarea de temperatura medie.

Moduri de functionare

Simbol

il

o

Explicare

Modul PERFORMANTA:
Modul standard
Selectarea tuturor nivelurilor de temperatura (de la 1 1a 5)

Modul SILENTIOS:

Turatie scazuta a ventilatorului si a compresorului, cu zgo-
mot redus, de ex., daca utilizatorul doreste sa se relaxeze
sau sa doarma

Selectarea a trei nivelurilor de temperatura (de la 1 la 3)

Modul AMPLIFICARE:

Performanta maxima, de ex., pentru o racire imediata sau
dupa ce o cantitate mai mare de produse alimentare nera-
cite a fost introdusa in frigider

Fara selectarea nivelurilor de temperatura

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

Pentru a porni frigiderul:

» Apasati butonul de comanda timp de 2 secunde.

v Frigiderul porneste cu setarile cele mai recente.

Pentru a parcurge meniul:
1. Apasati butonul de comanda pentru a activa meniul (fig. A, pagina 6).

» Rotiti butonul de comanda pentru a selecta meniul detaliat dorit.

» Apasati butonul de comanda pentru a deschide meniul detaliat selectat.

» Rotiti butonul de comanda pentru a naviga in meniul detaliat.
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Folosirea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

Vv Setarile selectate sunt afisate cu albastru.
2. Apasati butonul de comanda pentru alege setarea selectata.

3. Confirmati selectia folosind <.

Pentru a opri frigiderul:

» Apasati butonul de comanda timp de 4 secunde.

v Se aude un semnal sonor si frigiderul se opreste.

RC10.4S.70, RC10.4S.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

Pentru a porni frigiderul:

» Pentru a porni frigiderul, apasati butonul () timp de 2 secunde.

v Frigiderul porneste cu setarile cele mai recente.

Pentru a ajusta setarile:

1. Apasati repetat butonul =), pana cand LED-ul indica modul de functio-
nare dorit.

2. Apasati repetat butonul 8, pana cand este setat nivelul de temperatura
dorit.

Pentru a opri frigiderul:

» Pentru a opri frigiderul, apasati butonul (O timp de 4 secunde.
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RC(S)(L)(D)10-Series Folosirea frigiderului

5.5 Folosirea usii frigiderului

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

PRECAUTIE! Risc de vatamare
* Usa dispozitivului sau usa compartimentului pentru alimente

congelate se pot detasa complet de dispozitiv, daca sunt folo-
site incorect.
» Nu va sprijiniti de usa deschisa a frigiderului.

INDICATIE

Daca usa nu este asigurata corect pe partea opusa, impingeti cu
atentia in partea de sus si de jos a usii pe partea respectiva pana
cand se fixeaza pe pozitie.

Pentru a inchide si fixa usa frigiderului/compartimentului pentru alimente
congelate:

» inchideti usa impingand pana cand auziti clar un clic in partea de sus si
in partea de jos.

v Usa este acum inchisa si asigurata.

RC10.4S.70, RC10.4S.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

Eliberarea usii frigiderului:

» Eliberati usa frigiderului dupa cum este indicat (fig. [F}, pagina 7).

v Usa frigiderului este usor de deschis si de inchis, dar nu va fi fixata cand
este inchisa.

Pentru a fixa automat usa frigiderului in partea de sus:

» Eliberati si deschideti usa frigiderului dupd cum este indicat (fig. |,
pagina 8).

v Usa frigiderului este fixata automat in partea de sus dupa inchidere
(fig. B, pagin& 9).
Pentru a fixa uga frigiderului Tnainte de deplasare:

» Fixati usa frigiderului dupa cum este indicat (fig. [, pagin& 10).
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Folosirea frigiderului RC(S)(L)(D)10-Series

5.6 Folosirea bazei VG fresh
RCL10.4(E)(S)(T), RCD10.5(X)(S)(T)

ATENTIE! Pericol de defectare
Capacitatea maxima de incarcare a bazei VG fresh este de

4,5kg.

Glisorul bazei VG fresh poate fi folosit pentru a regla umiditatea din compar-
timentul pentru legume de sub aceasta:

Bunuri de racit Umiditate optima Pozitia glisorului
Legume & Ridicata 500 » inchidei glisorul.
Fructe 6 Scazuta 5 » Deschideti glisorul.

Pentru a scoate si a introduce baza VG fresh:

» Procedati conform indicatiilor (fig. |, pagina 10).

5.7 Pozitionarea rafturilor

AVERTIZARE! Risc de blocare a copilului

Toate rafturile sunt fixate pe pozitie, pentru a impiedica urcarea in
frigider a copiilor.

» Scoateti rafturile numai in scopul curatarii.

» Montati la loc rafturile si fixati-le pe pozitie.

1. Scoateti raftul dupa cum este indicat (fig. [}, pagina 11).
2. Montati la loc raftul in ordine inversa.

Pozitionarea raftului inclinat pentru sticle de vin

ATENTIE! Pericol de defectare
In timpul condusului, raftul in pozitie inclinata trebuie s fie gol.

» Schimbati pozitia raftului dupa cum este indicat (fig. B}, pagina 11).
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5.8 Demontarea compartimentului pentru alimente
congelate

Scoateti compartimentul pentru alimente congelate pentru a face mai mult
loc in compartimentul frigiderului.

INDICATIE

+ Pastrati usa si baza compartimentului pentru alimente conge-
late Tntr-un loc sigur, pentru a preveni orice deteriorare.

» Lainstalare, montati la loc piesele in ordine inversa.

» Procedati conform indicatiilor (fig. ], pagina 12).

5.9 Dezghetarea frigiderului

ATENTIE! Pericol de defectare
Nu folositi unelte mecanice sau un uscator de par pentru a inde-

parta gheata sau pentru a disloca articolele congelate.

INDICATIE

In timp, se formeaza chiciura pe aripioarele de racire din interiorul
frigiderului. Daca acest strat de chiciura este de aproximativ3 mm
grosime, ar trebui sa dezghetati frigiderul.

» Pentru a dezgheta frigiderul, procedati dupa cum este indicat (fig. £,
pagina 13).

5.10 Amplasarea usii frigiderului in pozitia de iarna
ATENTIE! Pericol de defectare
Pozitia de iarna nu trebuie folosita in timpul conducerii.

Puneti usa frigiderului si usa compartimentului pentru alimente congelate n
pozitia de iarna, daca nu veti folosi dispozitivul o perioada mai lunga. Acest
lucru previne formarea mucegaiului.

1. Dezghetati frigiderul (capitolul ,Dezghetarea frigiderului” la pagina 31).

2. Rotiti complet carligul de langa mecanismul de asigurare din partea de
sus si de jos de pe o parte a usii (fig. [B, pagina 14).

3. Tmpingeti usa frigiderului.

v Stiftul care iese in afara se fixeaza in carlig.
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Remedierea problemelor

RC(S)(L)(D)10-Series

Deschideti usa in modul de iarna dupa cum urmeaza:

1. Trageti usa spre dvs.

2. Tmpingeti inauntru carligele care ies in afara din partea de sus si de jos a

usii.

6 Remedierea problemelor

INDICATIE

Pentru a exploata in siguranta unitati de consum de 12 Vin rulota
in timpul conducerii, trebuie sa va asigurati ca vehiculul tractor

asigura o tensiune suficienta. La unele vehicule, sistemul de ges-
tionare a bateriei ar putea opri automat unitatile de consum pentru
a proteja bateria. Solicitati mai multe informatii din partea produ-

catorului vehiculului dvs.

Avarie Cauza posibila

Frigiderul Siguranta din cablul c.c. este
nu functio-  defecta.
neaza.

Siguranta autovehiculului este arsa.

Bateria vehiculului este descarcata.

Contactul nu este pus.

Temperatura compresorului este
prea scazuta (<0 °C).

Frigiderul se opreste automat daca
tensiunea este insuficienta.
(Tensiune de oprire: 10,4 V)
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Propunere de rezolvare

Siguranta de pe releu trebuie inlocuita.
Contactati un agent de service autorizat.

Tnlocuiti siguranta vehiculului. (Consultati
manualul de utilizare al vehiculului dvs.)

Testati bateria si incarcati-o.
Puneti contactul.

Inchideti/acoperiti complet toate grilele
de aerisire cu material izolator.

Incarcati bateria. Frigiderul va porni din
nou automat.
(Tensiune de pornire: 11,7 V)



RC(S)(L)(D)10-Series Remedierea problemelor

Avarie Cauza posibila Propunere de rezolvare

Frigiderul Aerisirea din jurul unitatii de racire Asigurati-va ca grila de aerisire nu este

nu este nu este suficienta. obstructionata.

raceste . . . N i S
corespun- Vaporizatorul este inghetat. Verificati daca usa frigiderului se inchide
Zator corespunzator. Asigurati-va ca garnitura

frigiderului se potriveste corect si nu este
deteriorata. Dezghetati frigiderul.

Temperatura este setata prea ridicat. Setati o temperatura mai scazuta.

Temperatura ambianta este prea Scoateti grila de aerisire pentru un timp,

ridicata. astfel incat aerul cald sa poata iesi mai
repede.

Au fost puse prea multe alimente Scoateti o parte dintre alimente.

concomitent in frigider.

Au fost puse prea multe alimente Scoateti alimentele calde si lasati-le sa
calde concomitent in frigider. se raceasca inainte de a le pune la loc.

Frigiderul nu a functionat foarte mult Verificati din nou temperatura dupa patru

timp. sau cinci ore.
6.1 Indicarea erorilor gi avertizarilor
INDICATIE

Toate defectiunile sunt indicate printr-un simbol de avertizare, un
ID de defect si un semnal sonor. Semnalul sonor dureaza 2
minute si se repeta la fiecare 30 de minute pana cand eroarea a
fost remediata.

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

Defectiunile sunt indicate printr-un cod de defect cu un simbol de avertizare
(A) Tn mijlocul afisajului TFT.

Daca apar mai multe erori, codurile de eroare se deruleaza in mijlocul afisa-
jului.

Toate defectiunile de tip AVERTIZARE (W) sunt resetate automat atunci
cand- defectiunea a fost remediata.

Toate defectiunile de tip EROARE (E) trebuie resetate manual:

» Apasati butonul de comanda timp de cel putin 2 secunde.

v Se aude un semnal sonor.

v Eroarea a fost resetata.
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Remedierea problemelor RC(S)(L)(D)10-Series

Cod AIarm? Avarie Solutie
sonora
W02 Nu Senzor de temperatura » Contactati un punct de servi-
defect in compartimentul cii pentru clienti autorizat.
frigiderului
EO3 Da Eroare de comunicare » Apasati butonul de por-
nire/oprire timp de cel putin
2 secunde.
W04 Nu Eroare magistrala Cl Se reseteaza automat
W10 Da Usd deschisa timp de mai - »  Inchideti usa.
mult de 2 minute
W11 Da Tensiune c.c. <7,5V Se reseteaza automat
W19 Da Tensiune c.c. < 10,9V Se reseteaza automat
E32 Da Supracurent ventilator » Apasati butonul de por-
exterior nire/oprire timp de cel putin
2 secunde.
E33 Da Compresorul nu porneste  » Apasati butonul de por-
nire/oprire timp de cel putin
2 secunde.
E34 Da Suprasarcina compresor  » Apasati butonul de por-
nire/oprire timp de cel putin
2 secunde.
E35 Da Oprire termica a unitatiide » Apasati butonul de por-
comanda a compresorului nire/oprire timp de cel putin
2 secunde.

RC10.4S.70, RC10.4S.90, RC 10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

n cazul unei defectiuni, LED-ul de avertizare (A ) de pe afisaj se aprinde
intermitent in functie de defectiune.

Toate defectiunile de tip AVERTIZARE (W) sunt resetate automat atunci
cand- defectiunea a fost remediata.

Toate defectiunile de tip EROARE (E) trebuie resetate manual:
» Apasati () timp de 2 secunde.
v Se aude un semnal sonor.

v Eroarea a fost resetata.
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RC(S)(L)(D)10-Series Remedierea problemelor

Nurr_ma_r _de Alarm:‘«z Tip de Avarie Solutie
clipiri sonora eroare
continuu Nu | Senzor de temperatura » Contactati un punct
defect in compartimentul de servicii pentru
frigiderului clienti autorizat.
1 Da | Tensiune c.c.<7,5V Se reseteaza automat
2 Da E Supracurent ventilator » Apasati butonul de
exterior pornire/oprire timp
de cel putin 2
secunde.
3 Da E Compresorul nu porneste  » Apasati butonul de
pornire/oprire timp
de cel putin 2
secunde.
4 Da E Suprasarcina compresor  » Apasati butonul de
pornire/oprire timp
de cel putin 2
secunde.
5 Da E Oprire termica a unitatiide » Apasati butonul de
comanda a compresorului pornire/oprire timp
de cel putin 2
secunde.
6 Nu | Eroare magistrala Cl Se reseteaza automat
- Da I Usé deschisa timp de mai » Inchideti usa.

mult de 2 minute

6.2 Depanare pentru usa frigiderului
RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

PRECAUTIE! Risc de vatamare
Usa se poate detasa complet de dispozitiv daca stifturile de blo-

care au fost modificate sau sunt rasucite.

INDICATIE
Daca usa nu se mai inchide, manerul este blocat in pozitia des-
chis.

Pentru a reatasa usa:

» Introduceti usa dupa cum este indicat (fig. (K], pagina 14).
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Curatarea si intretinerea RC(S)(L)(D)10-Series

Pentru a inchide usa:

» Eliminati blocarea manerului dup& cum este indicat (fig. {1, pagina 15).

7 Curatarea si intretinerea

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare
Deconectati intotdeauna frigiderul de la sursa de alimentare cu
energie Thainte de a-l curata sau a-l repara.

ATENTIE! Pericol de defectare
La curatare, nu folositi niciodata agenti de curatare duri sau

obiecte dure sau ascutite pentru a indeparta gheata sau pentru a
disloca obiecte inghetate pe loc.

» Curatati frigiderul in mod regulat si cand se murdareste, folosind o carpa
umeda.

» Asigurati-va ca nu patrunde apa pe la garnituri. Acest lucru poate deteri-
ora componentele electronice.

» Stergeti frigiderul cu o carpa uscata dupa curatare.

» Verificati periodic scurgerea condensului.

Curatati scurgerea condensului atunci cand este necesar. Daca este blo-
cat, condensul se acumuleaza pe partea inferioara a frigiderului.

8 Garantie

Se aplica termenul de garantie legal. In cazul in care produsul este defect,
va rugam sa contactati sucursala distribuitorului sau producatorului din tara
dvs. (consultati dometic.com/dealer) sau comerciantul dvs. cu amanuntul.

Pentru reparatii si procesarea garantiei, va rugam sa includeti urmatoarele
documente atunci cand trimiteti produsul:

» O copie a facturii cu data cumpararii

* Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiunii.

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot
avea consecinte asupra securitatii si pot anula garantia.
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RC(S)(L)(D)10-Series Eliminarea

9 Eliminarea

AVERTIZARE! Pericol de incendiu
» Agentul frigorific este foarte inflamabil. Nu deschideti si nu

deteriorati circuitul de agent frigorific.
* |zolatia dispozitivului contine un gaz izolator (consultati pla-
cuta cu date). Nu deteriorati izolatia.

'0“ » Depuneti materialul de ambalare pe cét posibil in containerele cores-
- punzatoare de reciclare.

» Consultati un centru local de reciclare sau un reprezentant specializat
pentru detalii despre detalii cu privire la eliminarea produsului in con-
formitate cu reglementarile aplicabile privind eliminarea.

10 Date tehnice

Pentru declaratia actuala de conformitate UE pentru dispozitivul dvs., va
rugam sa consultati pagina de produs respectiva de pe dometic.com sau
contactati direct producatorul (consultati dometic.com/dealer).

Informatii suplimentare despre produs pot fi accesate prin cod QR pe eti-
cheta energetica din figuri sau prin eprel.ec.europa.eu.

Acest dispozitiv respecta Regulamentul CEE/ONU R10.05.2014.

in functie de model, frigiderul foloseste ca agent frigorific R134a sau R600a.
Consultati placuta cu date tehnice pentru agentul frigorific utilizat.

Pentru modele R134a se aplica:
Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera.

Unitatea de racire este inchisa ermetic.
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Date tehnice

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4(S)(T).70 RC 10.4(S)(T).90
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 621 86 |
Compartiment frigider: 54,51 75,51
Compartiment pentru alimente 751 7,51
congelate:
Capacitate neta totala: 62| 831
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 69| 90|
Capacitate utila: 64 | 851
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 42W 45W
Consum de energie 0,45 kWh/24 h 0,45 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 37,5 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
Clasa climatica: T T
Agent frigorigen: R134a R600a R134a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 4049 169 43 g 20g
Echivalent CO2: 0,057 t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
Potential de efect de sera 1430 3 1430 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

821 x 420 x 450

975 x 420 x 485

Greutate:

19,5 kg

21,4 kg

Verificare/certificare:

Cecda
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Date tehnice

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 94 | 86 |
Compartiment frigider: 811 75,51
Compartiment pentru alimente
congelate: 9l 751
Capacitate neta totala: 90| 831
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 98 | 90|
Capacitate utila: 931 851
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 48W 45W
Consum de energie 0,46 kWh/24 h 0,45 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 38 Ah/24 h 37,5 Ah/24 h
Clasa climatica: T T
Agent frigorigen: R134a R600a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 479 1949 20g
Echivalent CO2: 0,067 t 0,057 kg 0,060 kg
Potential de efect de sera 1430 3 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

902 x 420 x 655

901 x 420 x 485
(fara unitate de compresor)
Unitate de compresor:
169 x 185 x 396

Greutate:

21,0 kg

20,4 kg

Verificare/certificare:

Ceda
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Date tehnice

RC(S)(L)(D)10-Series

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 1531 1771
Compartiment frigider: 1181 1421
Compartiment pentru alimente
congelate: 291 351
Capacitate neta totala: 147 | 1711
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: - -
Capacitate utila: - -
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 54W 54W
Consum de energie 0,70 kWh/24 h 0,72 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 58 Ah/24 h 60 Ah/24 h
Clasa climatica: ST ST
Agent frigorigen: R134a R134a
Cantitatea de agent frigorigen: 44 g 44 g
Echivalent CO2: 0,063 t 0,063 t
Potential de efect de sera 1430 1430
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)
Dimensiuni H x | x A (in mm): 1282 x 523 x 565 1282 x 523 x 620
Greutate: 36,5 kg 39,5 kg
Verificare/certificare:

Cecda

40



RC(S)(L)(D)10-Series

Date tehnice

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 1331 154 1
Compartiment frigider: 1161 1311
Compartiment pentru alimente
congelate: 121 181
Capacitate neta totala: 1281 149 |
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 1391 1571
Capacitate utila: 1341 1521
Tensiunea de racordare: 12 V= 12 V=
Putere de intrare mediu: 54W 57TW
Consum de energie 0,66 kWh/24 h 0,54 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 55 Ah/24 h 45 Ah/24 h
Clasa climatica: ST ST
Agent frigorigen: R134a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 4049 31g
Echivalent CO2: 0,057 t 0,093 kg
Potential de efect de sera 1430 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)
Dimensiuni H x | x A (in mm): 1293 x 420 x 595 1293 x 420 x 595
Greutate: 32 kg 31 kg
Verificare/certificare:

Cecda
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Date tehnice

RC(S)(L)(D)10-Series

RCS10.5(S)(T) RCS10.5X(S)(T)
Cantitatea de umplere
Capacitate bruta: 781 921
Compartiment frigider: 69,11 80,31
Compartiment pentru alimente
congelate: 9,21 12,11
Capacitate neta totala: 781 921
Fara compartimentul pentru
alimente congelate
Capacitate bruta: 831 98 |
Capacitate utila: 831 98 |
Tensiunea de racordare: 12V 12V
Putere de intrare mediu: 59A 55A
Consum de energie 0,42 kWh/24 h 0,43 kWh/24 h
Modul PERFORMANTA: 35Ah/24 h 35,5 Ah/24 h
Clasa climatica: N, ST N, ST
Agent frigorigen: R600a R600a
Cantitatea de agent frigorigen: 24 g 23g
Echivalent CO2: 0,072 kg 0,069 kg
Potential de efect de sera 3 3
(GWP):
Emisie de zgomot (EN60704):
Cu canal de aer:
Modul PERFORMANTA: 44 dB(A) 44 dB(A)
Modul SILENTIOS: 39 dB(A) 39 dB(A)
Fara canal de aer:
Modul PERFORMANTA: 42 dB(A) 42 dB(A)
Modul SILENTIOS: 38 dB(A) 38 dB(A)

Dimensiuni H x I x A (in mm):

821 x 523 x 555

821 x 523 x610

Greutate:

24,5 kg

25 kg

Verificare/certificare:

q3

UK
CA
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RC(S)(L)(D)10-Series Ob6scHeHWe Ha CUMBONUTE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Te3M UHCTPYKLIMM 1 CMia3BaliTe BCUYKM yKa3aHWs, HanbTCTBIS U NpeaynpeXaeHis, BKMIOUYEHN B HACTOALLIOTO PbKO-
BO/CTBO, 3a fla CTe CUIYPHW Ye MHCTanupare, U3nonssate 1 NoaabpxaTe NpasunHo To3u npoaykr. Vnctpykunmnte TPABBA suHari aa cbnposox-
naT NpoaykTa.

Kato nsnonssate npoaykta, NotBbpXaaaTe, He CTe NPOYENM BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHMS, HAMbTCTBUS 1 Npeaynpexaenus, 1 ye pasbupare
1 Npuemarte fa cnassaTe NpasunaTa 1 ycnosuaTa, Cbabpxatuy ce 8 Tax. Cbrnacssarte ce 4a 13nonasare TO31 NPOAYKT CaMO No NpeaHasHaveHue
1 B CbOTBETCTBME C YKa3aHWATa, HanbTCTBMATA M NpeayNpPeXAeHuaTa, AaneHn B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KakTo 1 B CbOTBETCTBME C BCUYKM
NPUNOXMMU 3aKOHM 1 pasnopenbu. Ako He NPOYETETE W He CNasBaTe MHCTPYKLMUTE U NpelynpexaeHusTa, ToBa MOXe fa AoBede

110 HapaHsBaHA 3a Bac 1nvi 3a Apyr1 Xopa, LETV MO NPOayKTa UM LLETV MO APYTV NPeaMETM B 6rM30CT A0 Hero. ToBa pbkOBOACTBO 3a MPOAYKTa,
BKIIOUNTENHO yka3aHWsITa, HanbTCTBUSTA 1 NPEIYNPEXAEHATA W ApyraTa JOKyMEHTaLMs, MOANEXM Ha MPOMsHa 1 06HOBsBaHe. 3a akTyanHa
MHpopMaLWg 3a NpoaykTa, Mons, nocetete documents.dometic.com.

CoabpXxaHue
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1 O6scHeHue Ha CUMBONUTE

MPEAYNPEXAEHUE!
UHcTpyKuma 3a 6e3onacHoCT: [1okassa onacHa CUTyaLms KOSTo, ako
He 6bae nsberHara, Moxe fa AoOBEAE 4O CMbPT UMM TEXKO HapaHsiBaHe.

BHUMAHMUE!
UHcTpyKums 3a 6e30nacHOCT: [1okassa onacHa CUtyaums KosTo, ako
He 6b£le |/|36erHaTa, MOXe Aa aoBefe AO NeKO U CpelHO HapaHaBaHe.

BHUMAHUE!
[MNoka3Ba cUTyauus KOSTO, ako He Bbae 13berHata, Lie nosese o0 LWeTKW Mo
NMYLLIECTBOTO.
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YKA3AHUE
[lonbnHWTENHa MHOPMaLIMA 3a BOPaABEHETO C NPOAYKTA.

2 MHCcTpyKuumM 3a 6e3onacHocT

2.1 O6ua 6ezonacHocCT

NPEAYNPEXAEHUE! HecnazBaHeTo Ha Te3u npeaynpexaeHus
MoOXe Aa AoBeAe A0 CMbPT UMY CEPUO3HU HAPAHABAHMA.

OnacHocr ot €JIeKTPpUu4YeCKu yaap

MOHTMpPaHETO N OTCTPaHABAHETO Ha XMaAMUMHMKa MOXE Aa Ce U3BbPLLBA
CaMo OT KBanndmLMpaH NepcoHarn.

He paborteTe ¢ xnaaunHuka, ako e BUAMMO NOBPEaEH.
To3n xnagnnHmk Moxe aa Obae PEMOHTMPAH CamMo OT KanuduumpaH

nepcoHar. Hel'lpaBl/lJ'IeH PEMOHT MOXe Aa AoBeae A0 3HaYUTENHM Onac-
HOCTU N NoBpeda Ha XINadunHrka.

AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben Ha XNaaunHVKa e NoBpeaeH, To Tpabea aa
Obae CMEeHeH OT MPOU3BOAUTENS, OTAENa 33 OHBCNYXBaHE Ha KIUEHTU
WK apyro kBanudpmuMpaHo nule, 3a Ja ce NPeloTBPaTIT ONMacHOCTY.

Korato pa3nonaraTte XnaannHhKa ce ypepeTe, Ye 3axXpaHBallmiT kaben
HE e NpuLnnaH Unn yspeaeH.

CBbp3BaiiTe ypesa KbM enekTpryeckmn KOHTaKTU, KOUTO OCUTypsiBaT npa-
BMITHO CBbP3BaHe, 0COHEHO KOoraTo ypeabT Tpsbsa Aa Obae 3a3eMeH.

OnacHocrt ot noxap

XnaaunHWST areHT BbB BepUraTa Ha XnaaunHUs areHT e CUMHO 3ananunm u

B CTlyYait Ha M3TMYaHE TOPUMM Fa30BE MOTaT a Ce HaTpynaT, ako ypeasT

€ B Marko nomelleHue.

B cnyyait Ha yBpexaaHe Ha oxnaguTtenHata cucrema:

- [IpbXTe OTKPUT OrbH 1 MOTEHUMAMNHN M3TOYHMLIM Ha 3amnarnsaHe
faneY oT XnaannHuka.

- [Mposetpete fobpe crasTa.

- Wsknioyete xnaannHmka.

3a xnaamnunum ¢ R600a xnaanneH areHT:
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Oxnaxgaallata cMcTemMa CbbPXa Marnko KONMYECTBO EKOMNOTMYEH, HO
3ananum oxnaxgaLl areHT. Ton He yBpexaa O30HOBMS CIOW U He yBemnu-
YyaBa NMapPHMKOBMS edoekT. Ho M3T1Yalll oxnaxaalll areHT MOXe [a ce
3ananu.
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He n3non3sanTte 1 He CbXpaHsABanTe XNaaUNHKKa B 3aTBOPEHM NPOC-
TPaHCTBA C MUHMMANEH UMM HUKaKbB Bb3AyLLEH MOTOK.

[lpbXTe MOHTaXHaTa HULLA 33 XNaaunH1Ka 6e3 HMKaKBM eneKkTPUYeCcKM
KOMMOHEHTU 1 OCBETUTENHM Tera, KOUTO MO Bpeme Ha HopMarnHa unm
HeobuyalHa paboTa NPom3BEXAaT UCKPU UMM bl (T.e. peneTta unn
KyTUM 3a npeanasutent).

OnacHocT oT ekcnnosus

He npbckaiite aepo30nm B GriM30CT 40 TO3M XMaaUnHKK, A0KaTO TOM
pabotu.

He cbxpaHsiBaiiTe B XnaannHmWKa B3PWBHM BELLECTBA, KAaTO HANpumep
aepOo30Nn CbC 3ararnmm BTEYHEH ras.

OnacHocr 3a 3ApaBeTo

To3u xnagnnHUK MOXe fa Ce M3MOor3Ba OT Aella Ha 8 1 noBeye rognHN
nmLa C HamaneHu prU3nyeckmn, CEH30PHMN UM YMCTBEHN CTOCODHOCTH,
WMK C NIUMNCa Ha OMUT U 3HaHWS, ako Ca NoJ HaA30P UMW ca NOnyYnnm
MHCTPYKUMM 32 6@30MacHOTO M3NOM3BaHe Ha XMaaunHuka U pazbupar
EBEHTyarnHuTe OMacHOCTY.

Ha neua ot 3 10 8 roanHmM e NO3BOMNEeHO Aa NOCTaBAT U B3emaT npoayktn
OT XMaAnnHMKa.

MouncrteaHe 1 Noaapbxka He TpsOBa fa ce M3BbPLLIBA OT Aela be3
HabnioaeHe.

[euata TpsiOBa fa ObaaT HabMoAaBaHK, 3a Aa Ce rapaHTMPa, Ye Te He
NrpasiT C XNaaunHmKa.

Puck ot 3aKknewBaHe Ha gerte

YBepeTe ce, ve padDTOBeTe Ca MOHTMPaHW 1 3aKpeneHn, Taka 4e B Xra-
OVNHKWKa fa He MOraT Aa Ce 3aKrodaT deua.

[Mpean aa n3xebprnTe Balimsg ctap xnaamnHmk:

— [leMoHTMpanTe YekmexeTata.

—  OcraBeTte padpToBeTe B XMaaWnHUKa, Taka Ye B HEro Ja He MorarT ja
BMS3aT eLa.

— Csanerte Bpature.

BHUMAHME! HecnasBaHeTo Ha Te3M NnpeaynpeXaeHus MoXe Aa
AoBeje A0 NEKU UNU CPEAHN HapaHABaHUA.

OnacHocr 3a 3ApaBeTo

3a na ce nsberHat onacHOCTM, CBbP3aHW C HECTAbMUMHOCT Ha XMaaum-
HWKa, TOM TpsiOBa Aa Obae 3aKkpeneH cnoped MHCTPYKUMMTE 33 MHCTanu-
paHe.
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2.2
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BH1MaBalTe OTBOpUTE 3a BEHTUMALIMS — B XMAAUMHMKA, paMKaTa My 1nm
BrpageHata CTpykTypa — aa 6b4aT CBOOOAHM.

He n3nonseante MexaHM4HM MHCTRYMEHTU 1N ApYyTn CpeaCcTBa, pas3-
NMNYHM OT NpenopbYaHNTE OT NPON3BOANTENA, 3a a YCKOPUTE NpouecCa
Ha pa3Mpa3snaBaHe.

Mpw HUKaKBKM OOCTOATENCTBA He OTBAPANTE U He YBpEX/anTe oxnaxaa-
LUaTa cucTema.

He nsnonseante ENeKTpn4eCKn ypeanm Bbtpe B XnaannHhKa, OCBEH ako
Ca npenopb4aHn OT NPOM3BOANTENA 3a Ta3W LEN.

Puck ot HapaHsABaHe

He nanonssante n He CbXpaHﬂBaPlTe 3ananmMmm matepmanm Bbs NNn
Brr30 10 TO3M XNAAUTTHUK.

He nocrassanTte npeameT BbPXY UK 4O TO3M XMaAUMHUK.

He Mmoandpmumpante To3m XnaamnHmk.

BHUMAHME! OnacHoct ot noBpeaa

MNpoBepeTe fganu HanpexeHWeTo, NokasaHo Ha TabenkaTta C AaHHUTE e
CbLLOTO KaTO TOBa Ha 3aXPaHBaHETO.

He nocrassiite xnaamnHuka 6nm3o 40 M3TOUHWLM Ha TONNKHA (Meykn 3a
oTonneHune, Npsika CbHYeBa CBETNMHA, Fa30BK COYPHU 1 ap.).
MoaabpxaiTe TpbHaTa 33 OTTMYAHE HA KOHAEH3ATa YMCTa MO BCAKO
BpEME.

He n3snonssairte noYnCTBaLLIO YCTPOCTBO C BUCOKO HansraHe 6rmso 1o
BEHTMNALMOHHATa peLLeTKa, KoraTo NoYncTBaTe asTomobuna.
MpuKpeneTe 3VMHWTE Kanaum KbM BEHTUMNALMOHHaTa peLueTka (npu-
HaANEXHOCTM), KOTaTO aBTOMOBUMBT CE MOYMCTBA OTBLH UMK HE Ce
M3MOM3Ba 32 NPOALIIXMUTENEH NEPUO OT BPEME.

XNaaunHKKLT He MOXe fa ce 13nara Ha AbXa.

Be3onacHocT npu pa6orta

BHUMAHME! HecnasBaHeTo Ha Te3M npeaynpeXAeHus MoXe Aa
AoBeje AO NEKN UM CPEAHN HapaHABaHMUA.

OnacHocr 3a 3apaBeTo

MocTaBsiTe B XNagnnHm1Ka Camo NPOAYKTH, KOMTO MOXe Aa ObaaT Oxnax-
faHw go n3bpaHata Temneparypa.

XpaHuTenHuTe NpoaykT TpsOBa fa Ce CbXPaHsBaT B OPUTUHANHAUTE
OMaKOBKW UMW B MOAXOAALLUM KyTUW.
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OTBapsiHETO Ha BpaTa 3a NPOABITIXUTENHN NePUOaU OT BpEME MOXE 4a
[OBeje [0 3HAYMTENHO MOBULLABAHE Ha TeMMNepaTypaTa B OTAENEHMITa
Ha XnaaumHK1Ka.

PepnoBHO nouncreanTe NOBbPXHOCTUTE, KOUTO MOTaT fa BMNA3at B KOHTAKT
C XPaHUTENHW NPOAYKTU N AOCTbIMHUTE YaCTN OT CMCTEMaTa 3a N3TOY-
BaHe.

ChbxpaHsiBanTe CypoBO MECO M prba B NOAXOASLLN CbAOBE B XTaAWT-
HVKa, Taka Ye fa He KOHTaKTyBaT M a He MOraT Aa NMokansT BbpXy ApyraTa
XpaHa.

AKO XNaaunHNKLT Oble OCTaBsH Npa3eH 3a ablrm nepmnoan ot Bpeme:

- W3knioyeTe xnaannHuka.

- Pa3Mpa3eTe XNaannHnka.

— T[loumncrete u nogacyuwerte XrnaannHnka.

—  QOcrasete BoaTaTa OTBOPEHA, 3a Aa NpeAoTBpaTuTe o6pa3yBaHeTo
Ha MYXbI1 B XNadunHWKa.

Puck or HapaHsABaHe

He nocrassanTte npbCTMTE CM B NaHTaTa.

3atBopeTe 1 3aK0YeTe BpaTaTta Ha XNaaunHmKa, Npean 4a 3anoyHeTe
MbTyBaHe.

OxnaxpalwmaT arperat B 3aJHaTa 4acT Ha XMaaunHKKa ce HaropeLLssa
MHOTO Mo Bpeme Ha paboTa. [1aseTe ce OT KOHTAKT C ropeLLm YacTu,
KOraTo OTCTPaHsABaTe BEHTUNALUMOHHUTE PELLETKM.

BHUMAHME! OnacHoct ot noBpeaa

He ce obnsrante Ha OTBOpEHaTa BpaTa Ha XnaauiHmnka.

CbxpaHsiBanTe TEXKM NPeIMeTH, KaTo Hanpumep BYTUIKM UM KOH-
CepBMW, CaMo Ha BpaTaTa Ha XMaaunHuka, B OTAENEHMETO 3a 3eneHYyLn
UM Ha Har-1onHNa padoT.

AKO XNaaunHUKbLT MMa ABYCTPaHHa BpaTa M BpaTaTa HE € 3aKto4YeHa
NPEaBUINMHO OT NPOTMBOMONOXHATa CTPpaHa, HaTUCHETE OT Ta3n CTpaHa
OTrope 1 oTAoNy, A0KATO Ce 3aKMO4YM Ha MACTO.

He nsnonsgamnte ENEKTPNYECKN ypean BbTpe B XnaanrnHKa, OCBEH akKo
Ca npenopb4aHK OT NPOM3BOANTENS 3a Ta3M Ler.

YBepeTe ce, 4e BEHTUTaUMOHHNTE OTBOPU HE Ca MOKPNTU.

OnacHocT ot nperpsasaHe!

BuHaru Tps6Ba fa e ocurypeHa ocTatbiHa BEHTUMaLMs, Taka ve Tonmnm-
HaTa, reHepupaHa no speme Ha paboTa, 1a MOXe fa ce pascee. Yse-
peTe ce, Ye XNaaunHMKbT € 0CTaTbYHO OTAaNeYeH OT CTeHU UMK APy
06eKTH, Taka Ye Bb3AyXbT Aa MOXE Aa LMPKynupa.
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* HenbiHete BbTELHMA Cba C 1ea N TEYHOCT.

e 3awmurere xnaaunHuka 1 kabena oT ToNnuHa 1 Bnara.

YKA3AHUE

e AKo ynpaBneHuneTo Ha akymynartopa Ha Balivs asToMobun 1skmioysa
XMaAWmHMKa 3a 3aLl1Ta Ha akyMynatopa, Ce CBbPXETE C MPOU3BOAUTENS
Ha asToMobuna.

* [locraBeTe BpaTaTa Ha XMaaumHKKa W BpaTaTa Ha dopur3epa B Nomnoxe-
HME ,31Ma”, ako HAMa Aa M3MNOM3BaTe XNAAUMHIMKA 33 NO-AbMbr NEPUOA
oT Bpeme. ToBa NpeaoTepaTisa 0OpasyBaHETO Ha MyXbrl.

e [Mpu okonHu Temnepatypu ot +15 °C go +25 °C nsbepete cpeaHara
HacTpOWKa Ha Temnepartypara.

* 3a pamsberrHete pasBandHETO Ha XPaHUTENHW NPOAYKTH, oTbenexere

CneaHoTo:

- W3bBdreaire KONKOTO € Bb3MOXHO KornebaHus B Temnepartypara.
OrtsapsiiTe dopmrsepa caMo KOrato e HeOOXOAMMO 1 HE O ApbXTe
otBopeH. [NoapexaaiTe XpaHUTENHWUTE NPOAYKTM Taka, Ye Bb3ayXbT
fia uMpKynmpa ceoboaHO.

- Ako Temnepatyparta Moxe fa ce perynupa: HactpoitTte Temnepary-
paTta CrpsiMO BI1AG W KOMMYECTBOTO Ha XPaHWUTENHWUTE NPOAYKTH.

- CobxpaHsBanTte pasnuyHMTe BUAOBE NPOIYKTU, KaKTO € NoKa3aHo
Ha dourypure.

- XpaHuTenHute NpoayKTA MOraT 4a noemar Unu aa usmyckar
MUPM3Ma UK BKYC. BUHarM cbxpaHssaite XpaHuTenHuTe npoaykim
NOKPUTW UMW B 3aTBOPEHM CbaoBe/ ByTUNKM.
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3 3non3BaHe No npeAHa3HavyeHue

XNagnnHUKLT € NOAXOadLL 3a:
* MoHTax s KapaBaHn 1 MOOUMHW n1OMOBE

*  OxnaxpgaHe, AbNOOKO 3aMpa3ssiBaHe M CbXPaHEHWE Ha XPaHUTENHW NPOAYKTY

XNagnnHWKLT He e NOAXOAsLL 3a:
® CbxpaHeHme Ha nekKapcrBa

*  CbxpaHeHK e Ha KOPO3WBHM BELLECTBA MW BELLECTBA, KOWUTO CbAbPXAT Pa3TBOPU-
Tenu

* bbp30 3ampassiBaHe Ha xpaHa
XNaaMnHMKbT e NpedHasHavyeH 3a MOHTaX B WKadp MM HULLA.
To31 xNaannHUK He e NpeaHasHadeH 3a ynotpeba B AOMaLLHM YCIIOBYS.

OtneneHneTo 3a 3aMpa3sgaBaHe € NoOAXOAALIO 3a CbXpaHeHMe Ha NpelBapUTENHO 3am-
Pa3eHa XpaHa, CbXpaHeHne Unm npuroTeaHe Ha Clagone 1 3aMpa3siaBaHe Ha Ky6HeTa
nea. He e noaxoaswl 3a 3aMpa3daBaHe Ha XpaHa, KOATO He € 3aMpa3eHa npeaBapu-
TEeNHO.

Tosu NPOAYKT € NOAXOAALL CaMO 3a npeasmaeHaTta Luen 1 npunoxeHmne CblfMacHO HaCTo-
ALLNTE NHCTPYKUNN.

ToBa pbKOBOACTBO NPEAOCTass MHAPOPMaLMs, HeOOX0aMMa 3a NpPaBuUHaTa MHCTana-
uvs 1/ vnm ekcnnoatauvs Ha NpoaykTa. JToWwo MHCTanMpaHe 1/ vnmn HenpaswnHa yno-
Tpeba v noaapbxka Lie 1oBefaT A0 HE3aA0BONMTENHA PaboTa 1 eBEHTYaNHO

[0 NoBpeau.

|_|pOl/I3BO£II/ITeI'IﬂT HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a HapaHaBaHWA N MOBPean NO NpoayKTa,
NPUYNHEHM OT:

* HenpasuneH MOHTaX 1 CBbP3BaHE, BKIIOUYUTENHO NPEKANEHO BUCOKO Hanpexe-
Hue

® Hel'lpaBVlﬂHa noaapbXKa N N3non3BaHe Ha Pe3epPBHM YaCTK, Pa3NnNYHn
OT OPUTNHaNHNTE, NPEeAOCTaBAHM OT MPOM3BOANTENA

* /I3meHeHus Ha NpoaykTa Be3 N3PUYHO paspeLLleHme OT NPOU3BOAUTENS

* 3non3eaHe 3a uenu, Pas3nn4HM OT ONMCaHNTE B TOBa PbKOBOACTBO

Dometic cv 3anasea MPaBOTO fla NPOMEHSA BbHLLUHWA BLNA U cneumolomaumme
Ha NPOAyKTa.
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TexHUYeCcKo onncaHmne RC(S)(L)(D)10-Series

4 TexHunyecko onucaHue

XnaaunHWKbLT € KOMNPECOPEH XMAAUIHKK 1 € NpeaHasHaveH 3a pabota ¢ 12 V=
3axpaHBaHe.

4.1 PaboTHU U UHAMKATOPHM ENIEMEHTH

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

TFT amcnnest pa3norara CbC CnejgHnTe enemMeHTn 3a ynpasneHne n MHankauma

(covr. [l A, ctp. 5):

Cumeon Onucanue
ESPr | ES VHaovkaTop 3a HacCTpoWKa Ha Temnepatypara
;%; CUHs CHEXMHKa: KOMMPecopbT paboTn
;}5 Bsna cHexunHka: komnpecopsT He paboTn
PaboTa ¢ NOCTOSHHOTOKOBO 3axpaHBaHe
Vi [NpenynpeanTtenHa MHAMKaLMS C KOA 3a rpeLLKa
& Usermode |loTpebutencku pexum:
ﬁﬂ Performance (CraHaapTtHa paboTa)
*  BcuMYkM HAaCTPOWKM Ha TepMOCTaTa MoraT aa ce u3bu-
pat

*  KomnpecopsT paboTtu B pexmm Ha BUCOKM 06OpOTH
*  BeHTUnatopbT 3a BbHLLHA BEHTMMALMA PabOoTH B pEXMM
Ha BUCOKM 06OPOTH

:p?x Quiet
e Hacrponikute HaTepmocTarta 1, 2 n 3 morar aa ce n3bu-
pat

*  KomnpecopsT pabotv B pexmm Ha HUCKM 0BopoTH
*  BeHTUnatopbT 3a BbHLLHA BEHTMMALMA PabOoTH B pEXMM
Ha HUCKM 06opPOTH

4 Boost (MHTeHsmsHa paborta)

*  HacTtpolkuTe Ha TepmocTaTa ca 3aaaneHu Ha Makcw-
MyM He3 Bb3MOXHOCT 3a NPOMSsHa

e KomnpecopbT paboTi B pexmm Ha BUCOKM 0BOPOTH

*  BeHTUnatopbT 3a BbHLLHA BEHTMMALMA PabOoTH B pEXMM
Ha BUCOKM 06OPOTH
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Cumeon

TexHnyecko onmcaHmne

OnucaHue

@ Settings Hacrponku (camo 3a moaenu ¢ RCD):

J

T

Cl

&

Frame heater (Harpesaten Ha pamkata)

CUMBONBT CBETBA, KOTaTO HarpeBaTensT Ha PamkaTa
paboTn. Harpesatenar Ha pamkaTa Ha OTAENEHUETO 3a
3amMpa3sfiBaHe Hamanasa KoHAeH3a.

CWMBONbT CBETBA, KOTATO XMaAUMHUKLT € CBbp3aH kbM Cl
LMHaTa.

CUMMBOMBT CBETBA, KOTATO € aKTMBMPAHO 3akMioYBaHEeTO 3a

obesonacsiBaHe Ha geua:

* HatucHerte BbpTaWMS ce BYTOH 3 MbTH B pamKuTe Ha
1,5 cekyHan, 3a fa OTKNIOUMTE OpraHUTe 3a ynpasne-
HuWe.

*  Cnea 10 cekyHau GesgeitcTeme opramuTe 3a ynpaene-
Hue Lle ce 3aKnoYaT OTHOBO aBTOMATUYHO.

3knioueH 3BYKOB CUIHarn:

CrobLeHusTa 3a rpeLuku, npeaynpeatenHuTe cbobLue-
HUS M OCTaBSIHETO Ha BppaTaTa OTBOPEHaA 3a NMPOAbITXUTENEH
NEPUWOA OT BDEME HE CEe CUTHANM3MPAT CbC 3BYK.

BkniousaHe Ha 3BYKOB CUTHan:

CrobLeHusTa 3a rpeLuku, NpeaynpeamTenHuTe cbobLLe-
HWS 1 BpaTaTa, OCTaBEHA OTBOPEHA 33 NPOAbIXUTENEH
nepwoa OT BpEME, Ce CUrHANM3MpPaT CbC 3BYK.

MoTebpaeTe M3bOPa 1 Cce BbPHETE B MABHOTO MEHIO

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,

RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

CBeToaMoaHUAT ancrnen Pa3nonara CbC CneaHnTe enemeHTn 3a ynpasneHme n MHan-

kaums (dovr. [l B, cp. 5):

Cumeon OnucaHue
o) Byton BKIM/3KrT
/IJII Pexum Performance (CranpaptHa paborta)

*  Bcuykm HacTpOitKK Ha TepMocCTaTa MoraT Aa ce u3bupar

*  KomnpecopsT paboTut B pexmm Ha BUCOKM 060POTH

*  BeHTMnatopbT 3a BbHLUHA BEHTUMALMS PabOoTN B PEXMM Ha BUCOKM
obopotn
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Cumeon

o

| B

s

= | ®

OnucaHue

Pexum Quiet (Tuxa paborta)

* HactpoWikute Ha TepmocTata 1, 2 1 3 MoraT aa ce nsbupar

*  KomnpecopsT paboTu B pexmm Ha H1UCKkM 06opoTH

*  BeHTMNatopbT 3a BbHLUHA BEHTUNAUMS PabOoTV B DEXMM Ha HUCKM
obopotn

Pexwmm Boost (VHTeH3msHa paborTa)

¢ HacrtporikunTe Ha TepMmoCTaTa Ca 3aafeHn Ha Makcmym 6e3 Bb3-
MOXHOCT 3a NPOMsHa

*  KomnpecopbT paboTnt B pexmm Ha BUCOKM 06OPOTH

*  BeHTMNaTopbT 3a BbHLLHA BEHTUMNAUMS PabOoTH B PEXMM Ha BUCOKM
obopotn

MpeaynpexaeHve 3a rpeLuka
VHavkaTop 3a Temneparypa
ByToH 3a n3bop Ha pexmm

ByToH 3a n3bop Ha Temnepartypa

5 N3non3BaHe Ha XnagunHuKa

YKA3AHUE

[Mpean MbpBOTO BKMOYBAHE Ha Balluvs XnaaunHUK ro NOYUCTUTE OTBb-
TPe 1 OTBbH C BMaXHa Kbpra, 3a fa ce Cra3ea XurmeHara.

Korato n3nonssare xnaaunHuka 3a nbpau nbT, MOXe 4a MMa Neka
MMPU3MA, KOSTO LLiE M3Ye3He cried HIKOTKO Yaca. [NposeTpete nobpe
XUIMULLHOTO NPOCTPAHCTBO.

MapkmpainTe aBToMObMNA Taka, Ye [a e C XOPU3OHTANMHO Pa3nonoxe-
HWe, 0cObEeHO NpU CTapTUPaHe 1 MbTHEHE Ha XMaAWUMHWKA, MPean Aa
NOTErIUTE Ha MbT.

KanaumteTsT Ha oxmaxaaHe Moxe aa Obae NoBMUsAH OT:
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OKOJ1HaTa TeMnepartypa (Hal'lp. KOTaTo aBTOMOOMITBT € M3MOXEH Ha
NnpskKa CribH4YEBa CBeTJ'II/IHa)

KONMM4YeCTBOTO XpPaHa, KOeETO Tpﬂ6Ba Aa Ce CbXpaHsaBa B XNaannHnK
KOIMKO YeCTO OTBapATE BpaTata



RC(S)(L)(D)10-Series 3nonssaHe Ha xnaaunHuka

5.1 CbBeTM 32 OonTMMaNnHa paboTa Ha XnagunHUKa

* He cbxpaHsBanTe NpoayKTv B XnaaunHuKa 3a nbpsute 4 yaca crnea CTapTMpaHeTo.

* 3almTeTe BTPELLIHOCTTa Ha NMPEBO3HOTO CPEACTBO OT MPEKOMEPHO 3aToNMsHe
(Hanp. CeHHMUM Ha NPO30PUKTE, KIMMATUK).

e 3awwmreTe xnaaunHmnka OT NPsKa CribHYEBa CBETNMHE (Hanp. CeHHVLIM Ha NPO30pP-
uuTe).

5.2 benexxku 3a cbxpaHeHMe Ha XPaHUTENHU NPOAYKTH

BHUMAHME! OnacHocr 3a 3gpaBeTo

AKO XMaAuMHKKbT € M3MNOXeH Ha cTaHa Temnepatypa noa +10 °C 3a npo-
[bIIXUTENEH NepKnoa OT BDEME, B OTAENEHMETO 3a 3amMpasgiBaHe He MOXe
[la Ce rapaHTMpa eaHakBa Temnepatypa. ToBa MoXe aa AoBeae 40 NOBULLA-
BaHEe Ha TemnepatypaTta Ha OTAENEHMETO 3a 3aMpa3siBaHe 1 CbXpaHsBa-
HUTE B HETO MPOAYKTU MOXE a Ce Pa3MpPassT.

BHMUMAHME! OnacHocr ot noBpega

*  MakcmMmanHoTO Termo 3a paddT Ha BpaTtaTa e 3 kg. MakcumanHoTo
Terno 3a ugnara spata e 7,5 kg.

* He cbxpaHsBalnTe raavpaHn HanuTku B OTAENEHWETO 3a 3aMpPa3siBaHe.

» CbxpaHssaite XpaHWUTENHUTE NPOOYKTU, KaKTo e nokasaHo (dour. n cTp. 5).

5.3 NkoHoMMsA Ha eHeprus

*  OrtBapsaiiTe XNaaunH1Ka Camo KOraTo e HEODXOAMMO W HE [0 APbXTE OTBOPEH.
e OcraganTe TONMNa XpaHa 4a U3CTMHE NPean fa s OCTaBMUTE B OXMaxaallms yped.
* PasmpaseTe xnaaunHunka BedHara cnea kato ce obpasysa Crlon nea.

*  V36arBaiiTe HEHYXHO HAaCTPOMBaHE Ha H1CKa TemnepaTypa.

* 3aontumanHa KOHCYMauMd Ha eHeprg NOCTaBANTE MNONMLINTE U OTAENEeHMITa
KakTo ca bunmn nocraseHm npwn AoCTaBKata.

* PenoBHO NpoBepsiBanTe Aany ynibTHEHNETO Ha BpaTaTa PYHKUMOHMPA NPaBUITHO.

* PenoBHO noymcteante npaxa N 3aMbPCABaHNATaA OT OTBOAHUTENHNA KaHan.
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54 Pa6orta c xnagunHuka

YKA3AHUE

¢ [Ipu 3agasare Ha pexum QUIET (TMXA PABOTA) unn pexium BOOST
(MHTEH3MBHA PABOTA), XnaavnHMKbT CE BPbLLE aBTOMATUYHO cried
8 yaca 8 pexmum PERFORMANCE (CTAHAOAPTHA PABOTA), kato
M3MON3Ba CbliiaTa KOHAMTYPaLIMS, KOATO e 3adadeHa, Npear na Npes-
kmoun Ha pexmm QUIET (TXA PABOTA) unn BOOST (MHTEH-
3MBHA PABOTA).

e [lpu okonHm Temnepatypu ot +15 °C go +25 °C nsbepete cpeqHara
HacTpOMKa Ha Temnepartyparta.

Pexumm Ha paboTa

Cumeon

il

O6scHeHune

Pexum PERFORMANCE (CTAHAAPTHA PABOTA):
CraHgapTeH pexmm

l/Ima onums 3a n36op Ha BCUYKK HWBa Ha Temnepartypa (ot 1 a0 5)

Pexum QUIET (TUXA PABOTA):

HamaneHa ckopoCT Ha BEHTUMaTopa W KOMNpecopa C HamareH
LLYM, Hanp. ako NOTPebUTENsT UCKa Aa ce OTMyCHE UMK 4a Nocnn

l/Ima onums 3a n3bop Ha TPM HKBa Ha Temnepatypa (o1 1 4o 3)

Pexum BOOST (MHTEH3MBHA PABEOTA):

MakcumanHa edoekTMBHOCT, Hanp. 3a He3abaBHO OXmaxaaHe Unu
cnen nocrtasaHe Ha No-rTonaMo KOMMYECTBO HEOXMaEHN XPaHu-
TENHW NPOAYKTM B XNaaUMHMKa

Hsma onums 3a n3bop Ha H1Ba Ha TemnepaTtypa

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

3a BKMtoYBaHe Ha XNaaunHm1Ka:

» HatucHete GyToHa 3a ynpasneHue 3a 2 CekyHau.

Vv XNaavnHUKbT CTapTMpa C Ha-CKOPOLLHUTE HACTPOWKM.

3a HaBUrMpaHe B MEHIOTO:

1. HatuchHete 6yTOHa 3a ynpaeneHne, 3a Aa akTnBMpaTe MeEHIOTO 3a HaBUTMNPaHe

(ur. A, c1p. 6).

» 3asbpTeTe OyTOHa 3a ynpasneHue, 3a fa nsbepete XenaHoTo NoAPOOHO MEHIO.

54



RC(S)(L)(D)10-Series 3nonssaHe Ha xnaaunHuka

» HatucHete GyToHa 3a ynpasneHue, 3a 4a OTBOpUTE M3BPAHOTO NOAPOOHO MEHIO.
» 3asbpTeTe GyToHa 3a ynpasneHune, 3a 4a HaBurMpaTte 8 NoAPOOHOTO MEHIO.

v MapkunpaHuTe HaCTPOMKM Ce NOKa3BaT B CUHBO.

2. HatucheTte byToHa 3a ynpasneHue, 3a a ce n3bepeTe MapkupaHata HacTpowka.

3. Motsbpaete nsbopac <.

3a U3KMoYBaHe Ha XNaaUIHKKA:

» HatucHete ByToHa 3a ynpasneHne 3a 4 cekyHau.

v/ YyBa ce 3BYKOB CUrHanM 1 XMaaunHUKbT Ce M3KMIoYBa.

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

3a BKMOYBaHE Ha XMaAUMHMKA:

» 3a na BKoYnTE XNaaunHmka, HatncHete 6ytoHa () 3a 2 cekyHau.

V' XnaavnHuKbT CTapTMpa C Hal-CKOPOLLIHWUTE HAaCTPOMKM.

3a perynupare Ha HacTpourKuTe:

1. HatucHeTte HekonkKokpaTHO ByToHa , IOKATO CBETOAMOALT MOKAXeE XenaHms
pexmnM Ha pabora.

2. Hat1cHeTe HEKOMKOKPATHO ByToHa 8 , 10KATO Ce 3amate XenaHoTo HUBO Ha Tem-
neparypa.

3a n3kYBaHe Ha XnaaunHuka:

» 3a na U3KnoumTe XNaaunHmka, HatncHete OytoHa (1) 3a 4 cekyHau.
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5.5 M3non3BaHe Ha BpaTaTa Ha XIaAUTHUKA

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

BHUMAHME! Puck ot HapaHsBaHe

* BparaTta Ha xnaaunHuka unv BpataTa Ha oTAeNeHUETO 3a 3amMpa3ssiBaHe
MOXe HaMblHO Aa Ce OTAENW OT ypeaa, ako Ce 13Mon3sa HeMPaBMUHO.

* He ce obnsraite Ha OTBOpEHaTa BpaTa Ha XnaaunHmKa.

YKA3AHUE

Ako BpaTtaTa He € 3aKpeneHa npaBnimtHO OT MPOTUBOMOIIOXHaTa CTPaHa,
BHMMATENHO HaTNUCHETE rOpHaTta M AOJTHaTa YacCT Ha BpaTtaTa OT Ta3n
CTpPaHa, AOKaTo He Obae 3aKpeneHa Ha MACTO.

3a fna 3aTBOPUTE M 3aKpPENUTE 3PaBOo BpaTaTa Ha XMaaunHuka/Bparara Ha oTaene-
HMETO 3a 3amMpasfBaHe:

» HatucHete Bpatata, 0KaTO He YyeTe SCHO, Ye LPaKBa B ropHaTa 1 AofHaTta Yacr.
Vv Cera BparaTa e 3aTBOpeHa 1 3akpeneHa.

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

3a ocsoboxnaBaHe Ha BpaTaTa Ha XnaaunHuKa:

» OceoboseTe BpaTaTa Ha XnaaunHuKa, kakTo e nokasaro (dour. [EY, cp. 7).

Vv Bpararta Ha xnaaunHuka e necHa 3a oTBapsHe v 3aTBapsiHe, HO Hima Aa Obae 3akpe-
neHa 34paBo, KoraTo e 3aTBopeHa.

3a aBTOMaTUYHO 3[PaBO 3aKpernBaHe Ha BpaTtaTa Ha XNaalnHKa B TOPpHaTa YacrT:

» OceoboseTe v OTBOPETE BpaTaTa Ha XnaannHuka, kakto e nokasaro (cour. [,
ctp. 8).

v Bpartata Ha xnagunnHuka ce 3akpensa 34paBo aBTOMATUYHO B ropHaTa YacT crnea
satsapsre (ur. B, crp. 9).

3a 3apaBo 3aKkpenBaHe Ha BpaTaTa Ha XNaaurHUKa, Npean aa 3anodyHeTe ga lWwodou-

parte:

» 3akpeneTe 3paBo BPaTaTa Ha XMaaunHyika, kakto e nokasaro (dour. [, crp. 10).
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5.6 MN3non3BaHe Ha OCHOBaTa 3a CBEXM 3eJIeHYyLM
RCL10.4(E)(S)(T), RCD10.5(X)(S)(T)
BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa

MakcrmanHata TOBAPOHOCMMOCT Ha OCHOBaTa 3a CBEXM 3eMeH4Yyun e
4,5 kg.

[Tnb3raybT B OCHOBATA 3@ CBEXM 3eMNneH4YyuUn MOXe aa Ce M3MON3Ba 3a peryrnmpaHe Ha
BITaXHOCTTa B OTAENEHNETO 3a 3eMNeHYyUM Noa Hesa:

MpoaykTH, kouTo TPs6Ba Aa ONTUMAarNHa BAAXHOCT MonoxeHue Ha

6baaT oxnagexnm nnb3rava

3eneHuyum (&c Bucoka 500 » 3atBOpeTe Mrb3rava.
MNnosose 6 Hucka 5 » OrtBopeTe Nnb3rayva.

3a OTCTpPaHdABaHe N NOCTaBaHe Ha OCHOBATa 3a CBEXW 3eNeHYyLn:

» [leiicTBanTe KakTo e nokasaHo (dur. , ctp. 10).

5.7 MNMocraBsHe Ha nonuuuTe

MPEAYNMPEXAEHUE! Puck ot 3aknewBaHe Ha gete

Bcmykm padptoBe ca domkcupaH Ha MSCTO, 3a Aa Ce MPeAOTBPaTH Kaysa-
HETO Ha Aeua B XMaaUmnHMKa.

e OrcTpaHsBanTe padoToBETE CaMO 3a LIeNMTE Ha NMOYMCTBAHETO.

* [locTaBeTe OTHOBO pPadPTOBETE M M 3aKPENETE Ha MACTO.

1. Caanete padota, kakto e nokasaHo (dpur. ﬂ cp. 1).
2. TMocraseTe 0THOBO padpTa B obpateH pea.

MocraBsaHe Ha pacpTa Noa brbn 3a 6YTUNKM 32 BUHO
BHMUMAHME! OnacHocT ot noBpega
Mo Bpeme Ha LodompaHe paddTbT B bITIOBO NOMNOXEHWE He TPabBa aa ce

MbIHN.

» [pomeHeTe NonoxeHueTo Ha padpTa, kakto e nokasaHo (cpur. Y, ctp. 11).
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5.8 OtcTpaHsBaHe Ha OTAENEHMETO 3a 3aMpa3fBaHe

\13BaneTe otaenerHmeTo 3a 3aMpa3sdBaHe, 3a la OCUTypUTE NoBEeYe MACTO B XNaAUMHOTO
otraeneHue.

YKA3AHUE

* [lpbxTe BpaTata Ha OTAENEHWETO 3a 3ampassiBaHe M ocHoBaTa Ha 6e3-
OMacHO MSCTO, 3a Aa MPeaoTBPaTUTE MOBPEIN.

e [lpu MOHTMPaHe CMeHeTe YacTuTe B 0bpaTeH pea.

» [leiicTeaiiTe kakTo e nokasaro (dowr. [, ctp. 12).

5.9 PasmpassBaHe Ha XNaguNHUKaA

BHMUMAHME! OnacHocr ot noBpega
He nsnonseante MexaHW4YHN MHCTPYMEHTU UMW CELLI0AP 3a OTCTPaHABaHe
Ha nea unun 3a ocBobOXaaBaHe Ha 3aMPa3eHN MPOAYKTA.

YKA3AHME

C TeyeHwe Ha BpeMeTo BbPXy OXMnaxJalumte pebpa B XnaaunHuka ce
HaTpynea ckpex. AKO TO3M CNOK cKpex e ¢ aebennHa okorno 3 mm,
TpsibBa Aa pa3MpasuTe XNaaunHmKa.

» 3a fa pasmpasnte xnaaunHunka, 4eNcTBanTe, kakto e nokasaHo (dour. m ctp. 13).

5.10 TlocraBsHe Ha BpaTaTa Ha X/IAAUITHUKA B 3MMHO NONO-
XEeHue

BHUMAHME! OnacHocTt oT noBpeaa
[TonoxeHneTo ,31Ma” He MOXe fa Ce M3MOoM3Ba Mo BPeEMe Ha Lodou-
paHe.

MNocTaseTe BpaTaTa Ha XNadUnHKKa 1 BpaTaTa Ha OTAENEHNETO 3a 3aMpa3ssiBaHe B
3MMHO MOMNOXEHWE, ako HAMa [a M3NOoM3BaTe XMaluiHKWKa 33 MPOABIIXUTENEH Neprnoa
oT Bpeme. ToBa npeaoTepatiBa 0bpasyBaHETO Ha MyXbrl.

1. PasmpassiBaHe Ha xnaaunHuka (m. ,PasmpasseaHe Ha xnaaunHmnka” Ha cTp. 58).

2. 3aBbpreTe Kykata 6rn30 10 MEXaHM3Ma 3a 34PaBO 3aKpenBaHe Hai B ropHaTa 1
[OMHaTa YaCT Ha eaHaTa CTpaHa Ha epartata (cour. (B, ctp. 14).

3. HatucHete kbMm BpaTaTa Ha XNnadunHwmka.

v V3pganeHust WmdpT Wwpakea B kykarta.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MPaBHOCTA

OtBopeTe BpaTaTa B 3MEH PEXMM, KaKTO Criessa:

1. [pwvnHete BpataTa kbm Bac.

2. HatncHeTe nsganeHuTe Kyku B ropHaTta v JOnHaTa YacT Ha BpaTata 06paTHO Hasb-

TpE.

6

MoBpeaa

XnaaunHuKeT He

pabotu.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

YKA3AHUE

3a 6e3onacHo ynpaeneHue Ha notpebutenckmte moaynu ot 12 V B kapa-
BaHa Mo Bpeme Ha LiodompaHe TpsbBa Aa ce rapaHTupa, Ye TermeLmaT
aBTOMOOMN OCUIypsiBa AOCTaTbYHO HanpexeHue. [1pu HAKou aBTOMO-
Ounu cucTemata 3a ynpasneHve Ha akyMynaTtopa MOXe aBTOMaTMYHO Aa
M3KITIOYM MOTPEOUTENCKUTE MOAYNX, 3a Aa 3aLUMTI aKyMymnaTopa.
MNonuTainte Npon3BoaAUTENs Ha aBTOMObMIA 3a MoBeYe MHApOPMaLKS.

Bb3moXxHa npuumHa

Mpeanasutenst 8 DC kabena e
nedpekTeH.

ByLLOHbT Ha aBTOMOOMNA € U3ro-
psn.

AKyMyraTopbT Ha asToMobuna e
paspeseH.

3ananeaHeTo He e BKIIoYeHO.

Temnepatypata npu kKoMnpecopa
e tBbpae Hucka (< 0 °C).

XNaaunHWKbT ce M3KNoYBa aBTo-
MaTUYHO, aKO HamnpeXeHWeTo e
HelOCTaTb4HO.

(HanpexeHve Ha uskniousaHe:
10,4V)

MNMpeanaraHo pewexHue

ByLioHbT Ha peneTto Tpsibea aa Gbae cMeHeH.
CBbpxeTe ce C yNblTHOMOLLEH CEepBU3.

CmeHeTe npeanasuTens Ha asTomoburna.
(Mons, HanpaseTe cnpaBka C PbKkOBOACTBOTO
3a paborta Ha Baluws asTomobun.)

MposepeTe akymynatopa v ro 3apeaete.

Bkntoyete 3anansaHeTo.

3atBopeTe/ NOKPUITE BCUUKM BbHLUHU BEHTU-
NaUMOHHM PELLETKM HaMbHO C U30MNaLMOHEH
matepwan.

3apepeTte akymynatopa. XnaaunHuKbT Le
CTapTMpa OTHOBO aBTOMATUYHO.
(Hanpexerue npu skriousare: 11,7 V)
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MoBpeaa

XnaannHukeT He ce
oxnaxga aocTa-

TbYHO.

6.1

Bb3moxHa npuUYMHa

BeHTnnaumsta okono oxnaxaa-
LLUMAT MOJYN He e AOCTaTbYHa.

M3HaleTel’lﬂT € 3anejeH.

Terv\rlepaTypaTa € 3ajajeHa Ha
TBbpAE BUCOKa CTOMHOCT.

OkonHata Temnepatypa e Tbpae
BMCOKa.

Tebpae MHOTO xpaHa e buna
NoCTaBeHa B XMaaumnHvka eaHo-
BPEMEHHO.

TBbpﬂe MHOrIO TONMa XpaHa e
Ouna nocTaseHa B XnaannHmka
e[HOBpEeMEHHO.

XnaaunHWKbT He paboT MHOTO
[bIrO Bpeme.

RC(S)(L)(D)10-Series

MpeanaraHo pewexune

MNpoBsepeTe fanu BeHTUNALUMOHHaTa peLleTka
He e 3anyLueHa.

I_IpOBepeTe Aanun BpaTtaTta Ha XnaaunHhkKa ce
3aTBaps MNPaBUNHO. YBepeTe ce, Ye ynrnbrHe-
HMETO Ha XNaannHKMKa nacsa NpasunHO N He e
noppeaeHo. Pa3Mpa3eTe XnaannHuka.

3ananTe no-H1CKa Temneparypa.

OTCTpaHeTe BEHTUNAUMOHHATa pelleTka 3a
M3BECTHO BpeMe, Taka Ye TONNUAT Bb3AyX Aa
MOXe fa n3nese I'IO-6bp30.

OTCTpa HeTe YacCT OT XpaHaTa.

OTCTpaHeTe TOMnaTa XpaHa U 4 OCTaseTe Aa
Ce OXnaaun, npean fa a1 NoCTasmTe OTHOBO.

MpoBepeTe Temnepatypata OTHOBO Crej
YeTUPU UK NeT Yaca.

Muaunkaums 3a rpelwuka v npeaynpexaeHue

YKA3AHUE

Bcnukm HemsnpaBHOCTM ce MOCOYBAT CbC CMMBOJ 3@ MpeayrnpexieHne,
NAEHTUPUKATOP 33 HEM3MPABHOCT 1 3BYKOB CUTHarM. 3BYKOBMST CUTHaN
NPOabIXaBa 2 MUHYTU 1 ce NMoBTaps Ha Bcekn 30 MUHYTU, AOKATO rpeLL-

kaTa Obae OTCTPaHEeHa.

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

HeusnpaBHoCTUTE Ce NOCOYBAT C KOA 338 HEM3MPABHOCT C NPeaynpeaTeneH CUMBON
(A ) B cpenata Ha TFT ancnnes.

AKO Bb3HMKHAT MHOXECTBO HEWM3NPaBHOCTN, KOAOBETE 3a HEN3MPABHOCTM Ce NPEBbLP-
TaT B Cpefiata Ha ancnnea.

Bcumukm HemsnpasHoctv ot tvna MNMPEAYMPEXAEHWE (1) ce Hynupat asToMatnyHo
Creq oTCTpaHsiBaHe Ha HEM3MNPaBHOCTTa.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MPaBHOCTA

Bcumukn HemsnpasHoctv ot Tvna TPELLIKA () Tpsbea a 6baat HynmpaHu pbyHo:

» HatucHete GyToHa 3a ynpasneHue 3a Han-Manko 2 CekyHau.

v Uysa ce 3BykoB curHan.

v TpelukaTa e Hynvpaxa.

Kon

W02

EO3

W04
W10

W11

W19

E32

E33

E34

E35

3ByKoOBa
anapma

He

[a

[a

[a

[a

[la

[la

[la

[la

MoBpeaa

[lecbexTeH TemnepatypeH
CEH30p B OTAENEHNETO Ha
XraaunHmka

lpellika B KOMyHMKaLMKUTE

HewnsnpagHocT Ha Cl winHata

Bpartata ce otsaps 3a noseve
OT 2 MUHYTM

[MOCTOSIHHOTOKOBO Hanpexe-
HMe <75V

MoCTOAHHOTOKOBO Hamnpexe-
H1e <10,9V

CBPBXTOK Ha BbHLLHMS BEHTU-
natop

KomnpecopsT He cTapTipa

MpeToBapeaHe Ha komnpe-
copa

Brok 3a ynpageneHwe Ha kom-
npecopa 3a TEPMUYHO Npe-
KbCBaHe

PeweHune

CabpxeTe ce C oTopManpaH
LeHTbp 3a 06CnyXBaHe Ha K-
eHTU.

HatncHerte 6yToHa 3a
BKI./U3KN. 33 HaW-Manko
2 CcekyHan.

Hynunpa ce asTomatMyHO

>

3aTBOpeTe Bpartata.

Hynupa ce aBTomatMyHO

Hynupa ce aBToMaTMyHO

>

HatucHere 6yTtoHa 3a
BK./U3KN. 33 HaW-Manko
2 cekyHaN.

HatucHere 6yToHa 3a
BK./U3KN. 33 HaW-Manko
2 cekyHaN.

HatucHere 6yToHa 3a
BK./U3KN. 33 HaW-Manko
2 cekyHaN.

HatucHere 6yTtoHa 3a
BK./U3KN. 33 HaW-Manko
2 cekyHaN.

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

B crniyuait Ha HEM3NPaBHOCT NpeaynpeanTenHusT ceeToamoa (A ) Ha avcnnest mura B
3aBMCMMOCT OT HEM3MPABHOCTTA.

Bcumukm HemsnpasHoctv ot tvna MPEAYMPEXAEHWE (1) ce Hynupat aBToMatnyHo
Creq oTCTpaHsiBaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTTa.
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Bcumukn HemsnpasHoctv ot Tvna TPELLIKA () Tpsbea a 6baat HynmpaHu pbyHo:
» Hamuchete (D) 3a 2 cekyHau.
v Uysa ce 3BykoB curHan.

v TpelukaTa e Hynvpaxa.

Tun Ha
bpoi npu- 3ByKkoBa Heus-
P P y! MoBpeaa Pewenue
MMUIrBaHus anapma npas-
HOCTTa
Henpekbc- He Il [edbexreH TemnepatypeH » CabpxeTe ce Cc oTopu-
HaTo CEH30p B OTAENEHNETO Ha 3VIPaH LEHTLP 3a
XNaaunHUKa obcnyxBaHe Ha Knu-
eHTU.
1 [a Il [MocTosHHOTOKOBO Hanpexe-  Hynupa ce aBToMatmyHo
HMe <7,5V
2 [a E CBPbXTOK Ha BbHLUHWSA BeHTU-  »>  HatucHete 6yToHa 3a
natop BKI1./W3KI. 33 Halt-
Marko 2 cekyHau.
3 [a E KomnpecopsT He cTaptmpa » HatucHerte 6yToHa 3a
BKM./M3KN. 33 Hail-
Marko 2 cekyHau.
4 [a E MpeToBapsaHe Ha komnpe-  »  HatucHete ByToHa 3a
copa BKM./M3KM. 33 Halt-
Manko 2 cekyHau.
5 [a E Briok 3a ynpasneHve Ha kom-  »  HatucHete ByToHa 3a
npecopa 3a TEPMUYHO Npe- BKM./M3KN. 33 Hail-
KbCBaHe Marko 2 cekyHau.
6 He Il HewnsnpasHocT Ha Cl wnHata  Hynupa ce asTomatnyHo
- [a Il Bpartata ce otBaps 3a noseye ¥ 3aTBOpETE BpaTaTta.

OT 2 MUHYTU

6.2 OTtcTpaHaBaHe HAa HEU3NPABHOCTM NO BpaTaTta Ha XJa-

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

BHWUMAHME! Puck ot HapaHsBaHe
Bpatata MOXe HambiiHO Aa ce oTaenmW OT ypesa, ako 3akioyBaLUmTe Wnd-
TOBE Ca 6MJ‘IM MaHUNYNMNPaHM Unm N3KPMBEHN.
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RC(S)(L)(D)10-Series MoymcTBaHe 1 NoaaPbXKa

YKA3AHUE
AKo BpaTaTa He ce 3aTBaps, ApbXkaTa Ha BpaTaTa e briokvpaHa oT oTBope-
HaTa cTpaHa.

3a NoBTOPHO 3akperneaHe Ha Bpartara:

» [ocraseTe BpaTaTa, KakTo e nokasaro (cour. (K], cTp. 14).

3a 3atBapsiHe Ha BpaTara:

» OtcTpaHeTe 6roKMpaHeTo Ha ApbXKaTa Ha BpaTaTa, kakto e nokasaHo (dour. [,
ctp. 15).

7 NMouncreaHe n noAApPbLXKA

NMPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCT OT eneKkTpu4eckm yaap
Bunarum M3KNoYBanTe XaannHMKa OT M3TOYHKMKaA Ha 3aXpaHBaHe, npean
[a ro no4YmcreaTe 1 aa N3BbpLLIBaTE O6CJ'Iy)KBaHe.

BHUMAHME! OnacHocTt ot noBpeaa

[Tpy noYMCTBaHE HMKOTa HE M3MON3BaKTE MOYMUCTBALLUM NPEenapaT C
TBbPAW YaCTULIN UMK TBbPAU UMM 3a0CTPEHN MHCTPYMEHTW 3a OTCTPAHS-
BaHe Ha Crioese nea nnum 3a OCBO60>K£IaBaHe Ha NPOAYKTHN, KOUTO Ca 3aM-
Pb3HaANM Ha MACTO.

» [loumcTeamnTe xnaannHmka PeaoBHO N KOraTto Ce 3aMbPCK C BlaxHa Kbpria.

» YBeperte ce, ye B yNMbTHEHMSTA HE MPOHWKBA BOJA. TOBa MOXE Aa YBPEAN ENeKTPO-
HUKaTa.

» Creano4yncreaHeTo I/I36prLJeTe XIaanrHMKa CbC CyXa Kbpna.

» PenoBHO npoBepsiBalniTe kaHana 3a KoHAeH3aT.

MoyncreanTe kaHana 3a KOHAEH3aT Korato e HeobXxoaMMo. AKO ToM e 3anyluleH,
KOHEH3aTbT Ce CbOn Pa Ha AbHOTO Ha XMadurnHKKa.
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FapaHums RC(S)(L)(D)10-Series

8 FapaHums

Baxw rapaHUMOHHMST CPOK, ONpeeneH OT 3akoHa. AKO NPOAYKTLT e AedpekTeH, MOons
CBbpXETE Ce C ThProseLa Unm ¢ dounumana Ha Npov3soanTens Bbe Baluata ctpaHa (Bux
dometic.com/dealer).

3a obpaboTkaTta Ha rapaHUmMsTa 1 PEMOHTA, MOMNS MPUNOXETe CeaHUTE JOKYMEHTH,
KOraTo n3npaLuare npoaykra:

* Konwue oT chakTypaTa C gata Ha nokynkara

* [lpnumrHa 3a npeTeHUmsTa UNK onmncaHue Ha gedpekTa

OrbenexeTe, 4e CaMOPbYeH UK HeNPOdPECUOHANEH PEMOHT MOXE MMa Nocnes-
CTBMA 33 6@30MaCHOCTTa U fa aHynMpa rapaHumsTa.

9 N3xBbpnsHe

NMPEAYNPEXAEHUE! OnacHocT OoT noxap

*  XnaaunHumaT areHT e NecHo 3ananum. He oTBapsnTe nnn yspexaante
oxrnaauTenHata cMcTema.

¢ W3onauusta Ha ypesda cbabpxa nsonupatl ras (evx tabenkara ¢
faHHK). He yBpexaaiite nzonaumsra.

"“ » [0 Bb3MOXHOCT NpejanTe onakoBkaTa 3a pPeUmKnnpaHe.

- » KoHcyntupaniTe ce C MECTEH LIEHTbP 3a PeunKnmnpaHe unm ¢ Npoaasaya 3a
NPaBMUMHOTO M3XBbPNAHE Ha NPOAYKTa B CbOTBETCTBME C AENCTBALLMTE Npeany-
CaHus.
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RC(S)(L)(D)10-Series TexHUYeCcKn naHHM

10 TexHuuyecku gaHHMU

3a HacToswara [eknapauus 3a cboTeeTcTMe Ha EC 3a Bawws ypea, mons notbpcete
CbOTBETHaTa CTpaHuLa 3a NpoaykTa Ha dometic.com unum BnesTe BbB BPb3ka AMPEKTHO
¢ npoussoamtens (nx dometic.com/dealer).

MNoBeye MHbopPMauUKs 3a NpodykTa MOXe fa ce nonyym ypes QR koga
BbPXY EHEPIMIHWA ETUKET Ha ypesaa unu npes eprel.ec.europa.eu.

Tosnypen cboTeeTCTBa Ha M3nCkBaHWsTa Ha PernamenT R10.05.2014 Ha MKE Ha OOH.

B 3aBucmmocT ot Mogena xnaamnHmksT nanonssa R134a nnm R600a kato xnaaunex
areHt. Hanpasete cnpagka C Tabernkarta C JaHHW 3@ M3MON3BaHMS XMaaUMeH areHT.

3a mogenute R134a e npunoxmm:
Tosu npoaykT cbabpxa donyopupaHm NapHMKOBM ra3oBe.

OxnaxaalunaT MOayIn € 3aTBOPEH XEPMETUYECKN.
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TexHUYeckM aaHHN

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4(S)(T).70 RC10.4(S)(T).90
Kanauwter
BpytHa BMecTUMOCT: 621 861
XnaannHo otaeneHue: 54,51 75,51
OrpeneHue 3a 3ampassBaHe: 7,51 7,51
O6Lua nonesHa BMECTUMOCT: 621 831
C n3sKnioYeHne Ha OTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMmOCT: 691 90l
nonesHa BMECTUMOCT: 641 851
HanpexeHwne Ha cBbp3BaHe: 12 V= 12V=
CpenHo BXoAALO 3axpaHBaHe: 42W 45W

Exepronotpebnerue 0,45 kWh/24 y 0,45 kWh/24 y
Pexim PERFORMANCE (CTAH- 37,5Ah/24 4 37,5Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KnMMaTMYeH Knac: T T

XnaguneH areHT: R134a R600a R134a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 409 169 439 209
CO2-ekBuMBaneHT: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 3 1430 3
Ha atmMocdbepata (GWP):

LLlymosa emmcus (EN60704):

Pexum PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
Pasmepn Hx W x D (8 mm): 821x420x 450 975x 420 x 485
Terno: 19,5 kg 21,4 kg

VHcnekuus/ ceptudomumnpane:

Ceca

06




RC(S)(L)(D)10-Series

TexHu4yeckn gaHHM

RC10.4P.100 RC10.4M.90

Kanauwter
BpyTHa BMecTMMOCT: 941 861
XnaannHo otaeneHue: 811l 75,51
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 9l 7,51
O6Lua nonesHa BMECTVMOCT: 901 831
C n3sKnioYeHune Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMmOCT: 981 90l
nonesHa BMECTUMOCT: 931 851
HanpexeHwne Ha cBbp3BaHe: 12 V= 12V=
CpenHo BXoAALWO 3axpaHBaHe: 48 W 45W
Enepronotpebnerue 0,46 KWh/24 u 0,45KkWh/24 4
Pexum PERFORMANCE (CTAH- 38 Ah/24y 37,5Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):
KNMMaTUyYeH Knac: T T
XnaguneH areHT: R134a R600a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 479 199 20g
CO2-ekBMBaneHT: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 3 3
Ha atmMocdbepata (GWP):
LLlymoBa emmcus (EN60704):
Pexumm PERFORMANCE (CTAH-
NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TVIXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
Pasmepn Hx W x D (8 mm): 902 x 420 x 655 901 x 420 x 485

(6e3 komnpecop)

Komnpecop: 169 x 185 x 396

Terno: 21,0 kg 20,4 kg

Wrcnekuus/ ceptndbmumnpare:

Ceda

6/



TexHUYeckM aaHHN

RC(S)(L)(D)10-Series

RCD10.5(S)(T) RCD10.5X(S)(T)
Kanauuret
BpytHa BMecTMMOCT: 1531 1771
XnaavnHo otaenexve: nsl 1421
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 291 351
O6wwa nonesHa BMECTUMOCT: 1471 1711
C n3KnioYeHne Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMmocCT: - -
nonesHa BMECTUMOCT: - -
HanpexeHwne Ha cbp3BaHe: 12V= 12V=
CpenHo BXoAALO 3axpaHBaHe: 54 W 54 W

Exepronotpebnenue 0,70 kWh/24 y 0,72 kWh/24 y
Pexim PERFORMANCE (CTAH- 58 Ah/24 y 60 Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KNUMaTUYeH Knac: ST ST
XnaguneH areHT: R134a R134a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 449 44 g
CO2-ekBMBaneHT: 0,063t 0,063t
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 1430

Ha atmMocdbepata (GWP):

LLlymoBsa emmcums (EN60704):

Pexum PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
Pasmepn Hx W x D (8 mm): 1282 x 523 x 565 1282 x 523 x620
Terno: 36,5kg 39,5kg

VHcnekuus/ ceptudomumpane:

q3

UK
CA

68



RC(S)(L)(D)10-Series

TexHu4yeckn gaHHM

RCL10.4(S)(T) RCL10.4E(S)(T)
Kanauutet
BpyTHa BMecTUMOCT: 1331 1541
XnaavnHo oTaenexve: el 1311
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 121 181
O6wwa nonesHa BMECTUMOCT: 1281 1491
C n3KnioYeHne Ha oTaeneHneTo 3a
3ampassBaHe
BpyTHa BMecTMMOCT: 1391 1571
nonesHa BMECTUMOCT: 1341 1521
HanpexeHwne Ha cbp3BaHe: 12V= 12V=
CpenHo BXoAALO 3axpaHBaHe: 54 W 57W

Exepronotpebnenue 0,66 kWh/24 y 0,54 kWh/24 y
Pexim PERFORMANCE (CTAH- 55Ah/24 4 45 Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KNUMaTUYeH Knac: ST ST
XnaguneH areHT: R134a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 4049 3lg
CO2-ekBMBaneHT: 0,057+t 0,093 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 1430 3

Ha atmMocdbepata (GWP):

LLlymoBsa emmcums (EN60704):

Pexum PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
Pasmepn Hx W x D (8 mm): 1293 x 420 x 595 1293 x 420 x 595
Temno: 32kg 31kg

VHcnekuus/ ceptudomumpane:

q3

UK
CA
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TexHUYeckM aaHHN

RC(S)(L)(D)10-Series

RCS10.5(S)(T)

RCS10.5X(S)(T)

Kanauwter

BpyTHa BMecTMMOCT: 781 921
XnaannHo otaeneHue: 69,11 80,31
OrpeneHue 3a 3ampasseaHe: 9,21 12,11
O6Lua nonesHa BMECTVMOCT: 781 921

C u3KnioYeHWe Ha oTaeneHmeTo 3a

3ampassBaHe

BpyTHa BMecTMmOCT: 831 981
nonesHa BMECTUMOCT: 831 981
HanpexeHwne Ha cbp3aBaHe: 12V 12V
CpeaHo BXOAALWOo 3axpaHBaHe: 59A 55A
Enepronotpebnerue 0,42 KWh/24 y 0,43 kWh/24 4
Pexim PERFORMANCE (CTAH- 35Ah/24u 35,5Ah/24 4
NAPTHA PABOTA):

KNMMaTUYEH Knac: N, ST N, ST
XnaguneH areHT: R600a R600a
Konunyectso Ha XnaaunHus areHt: 249 239
CO2-ekBMBaneHT: 0,072 kg 0,069 kg
[ToTeHuman 3a 3atonnsHe 3 3

Ha atmMocdbepata (GWP):

LLlymoBa emmcus (EN60704):

C Bb3ayLLEH kaHan:

Pexum PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 44 dB(A) 44 dB(A)
Pexum QUIET (TWXA PABOTA): 39 dB(A) 39 dB(A)
bes Bb3pyLueH kaHan:

Pexim PERFORMANCE (CTAH-

NAPTHA PABOTA): 42 dB(A) 42 dB(A)
Pexum QUIET (TUXA PABOTA): 38 dB(A) 38 dB(A)

Pasmepu Hx W x D (8 mm):

821x523x555

821x523x610

Terno:

24,5kg

25kg

Wrcnekuus/ ceptndbmumnpare:

q3

UK
CA
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RC(S)(L)(D)10-Series Stimbolite selgitus

Lugege see juhend tahelepanelikult &bi ja jargige koiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote digesti paigalda-
mine, kasutamine ning hooldamine. Juhend PEAB jadma selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete kdik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult labi lugenud ning mdistate ja ndustute jargima
nendes satestatud tingimusi. Néustute kasutama seda toodet tksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning kooskdlas tootejuhendis satesta-
tud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskdlas kdigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin satestatud juhiste ja hoiatuste luge-
mise ja jargimise eiramine voib pohjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie toodet voi ldheduses asuvat muud vara.
Toote tootejuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi ning nendega seotud dokumentatsiooni, voidakse muuta ja uuendada. Varskeima too-
teteabe leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

Sisukord

1 SUmboliteselgitus. . ... ..o 71
2 Ohutusjuhised. . ... o 72
3 Kasutusotstarve ... ... o 76
4 Tehnilinekirjeldus .. ... 77
5 Kilmikukasutamine . ... . 79
B TOrKeOtSING . .ot 85
7 Puhastaminejahooldamine ......... ... .. ... ... 89
8 Garantii .. 89
9 Korvaldamine ... .. 90
10 Tehnilisedandmed . ... . 90

1 Sumbolite selgitus

HOIATUS!
Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib 16p-
peda surma voi raske vigastusega.

ETTEVAATUST!
Ohutusjuhis: viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib 16p-
peda kerge voi keskmise vigastusega.

TAHELEPANU!

Viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib I6ppeda varalise kah-
juga.
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2.1

72

MARKUS
Lisateave toote kaitamiseks.

Ohutusjuhised

Uldine ohutus

HOIATUS! Nende hoiatuste mittejargimine voib pohjustada ras-
keid vigastusi voi surma.

Elektrilo6gi oht

* Kilmiku paigaldamise ja eemaldamisega tohivad tegeleda ainult kvali-
fitseeritud tootajad.

e Kuikilmikul on ndhtavaid kahjustusi, ei tohi seda kasutada.

* Seda kulmikut voivad remontida ainult spetsialistid. Valesti tehtud
parandused voivad tdsist ohtu pohjustada voi kiilmikut kahjustada.

e Kuiselle kilmiku Ghenduskaabel saab kahjustada, tuleb see ohu valti-
miseks lasta tootjal, selle klienditeenindusel voi sarnaselt kvalifitseeri-
tud isikul véalja vahetada.

* Valige kilmiku asukoht nii, et toitejuhe ei jadks esemete vahele kinni ja
ei saaks kahjustada.

» Uhendage seade pessa, mis tagavad nduetekohase ihenduse eel-
kdige juhul, kui seade vajab maandust.

Tuleoht

* Kulmaainekontuuris olev kiilmaaine on darmiselt tuleohtlik ja lekke kor-
ral voivad tuleohtlikud gaasid koguneda, kui seade asub vaikeses ruu-
mis.

Kilmaainekontuuri mis tahes kahjustuse korral toimige jargmiselt.
— Hoidke lahtine leek ja potentsiaalsed stlteallikad kilmikust eemal.
— Ventileerige ruumi pohjalikult.
— Lulitage ktlmik valja.
Kilmaainega R600a kilmikute puhul toimige jargmiselt.

* Kulmaainekontuur sisaldab vaikest kogust keskkonnahoidlikku, kuid
tuleohtlikku kiilmaainet. See ei kahjusta osoonikihti ega voimenda kas-
vuhooneefekti. Lekkiv kiilmaaine voib sittida.

» Arge kasutage ega hoidke kiilmikut kinnises ruumis, kus huvool puu-
dub vdi on vaga vaike.



RC(S)(L)(D)10-Series Ohutusjuhised

A

* Hoidke kilmiku paigaldamiseks kasutatavast sivendist eemal elektri-
komponendid ja valgustid, mis tekitavad normaalse voi ebanormaalse
td66 korral sademeid voi elektrikaari (nt releed voi kaitsmekarbid).

Plahvatusoht
» Arge pihustage td6tava kiilmiku ldheduses aerosoole.

 Arge hoiustage kiilmikus plahvatusohtlikke esemeid, nagu kiitust sisal-
davad aerosoolipihustid.

Terviseoht

* lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud voi-
vad seda kulmikut kasutada jarelevalve all voi parast seda, kui neid on
Opetatud kilmikut ohutult kasutama ja nad mdistavad seadme kasuta-
misega kaasnevaid ohte.

* 3 -8-aastased lapsed voivad kilmikusse asju panna ja sealt valja votta.
* lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

* lapsituleb valvata, et oleks kindel, et nad kilmikuga ei mangiks.
Laste kinnijaamise oht

* Veenduge, et riiulid oleksid paigaldatud ja kinnitatud nii, et lapsed ei
saaks end kilmikusse lukustada.

* Enne vana kilmiku jaadtmekaitlusse andmist:
— demonteerige sahtlid;
— jatke riiulid kdlmikusse nii, et lapsed ei saaks sisse ronida.
— Votke uksed eest ara.

ETTEVAATUST! Nende ettevaatusabindude mittejargimine voib
pohjustada kergeid voi méodukaid vigastusi.
Terviseoht

*  Kilmiku ebastabiilsusest tingitud ohu valtimiseks tuleb see paigaldus-
juhendi kohaselt fikseerida.

* Hoidke ktlmiku ja selle Gmbrise voi integreerimisstruktuuri ventilat-
siooniavad takistusteta.

» Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega
muid meetodeid peale tootja poolt soovitatute.

*  Mingil juhul &rge avage ega kahjustage kilmaainekontuuri.

* Arge kasutage kiilmiku sees elektriseadmeid, v.a need, mida tootjaon
selleks otstarbeks soovitanud.
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A
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Vigastusoht

Arge kasutage ega hoidke selle kiilmiku laheduses tuleohtlikke mater-
jale.

Arge pange esemeid selle killmiku peale ega vastu.
Arge muutke seda kiilmikut.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Kontrollige, kas andmeplaadile margitud pingenaitajad kattuvad toi-
teallika andmetega.

Arge asetage kiilmikut lahtise leegi v&i muude soojusallikate (radiaa-
tor, otsene paikesekiirgus, gaasiahi jne) lahedusse.

Hoidke kondensaadi aravooluava alati puhtana.

Soiduki puhastamisel arge kasutage ventilatsioonivore |ahedal surve-
pesurit.

Paigaldage ventilatsioonivérele talvekatted (tarvikud), kui sdidukit
puhastatakse valjastpoolt voi ei kasutata pikemat aega.

Kilmikut ei tohi jatta vihma katte.

Ohutus kasutamisel

ETTEVAATUST! Nende ettevaatusabindude mittejargimine voib
pohjustada kergeid v6i moodukaid vigastusi.

Terviseoht

Veenduge, et paneksite kilmikusse ainult selliseid asju, mida voib vali-
tud temperatuurile jahutada.

Toitu voib hoida ainult originaalpakendis voi sobivates anumates.

Kui uks jaetakse pikemaks ajaks lahti, voib temperatuur kilmiku sekt-
sioonides oluliselt tdusta.

Toiduga kokku puutuvaid pindu ja ligipaasetavaid aravoolusisteeme
tuleb regulaarselt puhastada.

Sailitage toorest liha ja kala kilmikus selleks sobivates anumates, nii et
need ei puutuks teiste toiduainetega kokku ega saaks neile tilkuda.
Kui jatate kilmiku pikemaks ajaks tlhjalt seisma, toimige jargmiselt.
Lalitage kdlmik valja.

- Sulatage kulmikut.

Puhastage ja kuivatage kilmik.

Jatke uks lahti, et valtida kilmikus hallituse teket.
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Vigastusoht

Arge pange sérmi hinge sisse.
Enne teeleasumist sulgege ja lukustage kilmiku uks.

Kilmiku tagakdiljel olev jahutusagregaat Iaheb t6& ajal vaga kuumaks.
Arge puudutage kuumi osi, kui eemaldate ventilatsioonivoresid.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Arge toetuge kiilmiku avatud uksele.

Raskeid esemeid, nagu pudelid ja purgid, hoidke ainult kilmiku ukse
sees, kddgiviljakambris voi alumisel riiulil.

Kui ktlmikul on kahepoolne uks ja uks ei ole vastaspoolel digesti lukus-
tatud, vajutage sellel poolel tlevalt ja alt, kuni see digesti lukustub.

Arge kasutage kiilmiku sees elektriseadmeid, v.a need, mida tootja on
selleks otstarbeks soovitanud.

Arge katke 6huavasid kinni.

Ulekuumenemise oht!

Tagage alati piisav ventilatsioon, et t& ajal tekkiv soojus saaks hajuda.
Veenduge, et kiilmik on seintest ja teistest objektidest piisavalt kaugel,
et ohk saaks ringelda.

Arge taitke seadme sisemust jaa véi vedelikuga.

Kaitske kilmikut ja kaablit kuumuse ning niiskuse eest.

MARKUS

Kui soéiduki aku haldus lUlitab kilmiku aku kaitsmiseks valja, votke
Uhendust sdiduki tootjaga.

Seadke kilmiku uks ja stigavkilmiku uks talveasendisse, kui te kiilmikut
pikemat aega ei kasuta. See aitab hallituse teket ennetada.

Umbritseva temperatuuri +15 °C kuni +25 °C korral valige keskmine
temperatuuriseade.

Toidu raiskamise valtimiseks lahtuge jargmistest juhistest.

— Hoidke temperatuuri voimalikult Ghtlasena. Avage sigavkalmikut
nii vahe ja nii lihidalt kui voimalik. Paigutage toiduained nii, et dhk
saaks nende Umber liikuda.

— Kui temperatuuri ei saa reguleerida, toimige jargmiselt. Regulee-
rige temperatuuri vastavalt toiduainete hulgale ja liigile.

— Hoidke erinevaid toiduaineid nii, nagu joonistel naidatud.

— Toiduained voivad kergesti Idhnu voi maitseid kilge votta voi eral-
dada. Hoidke toiduaineid alati kaetuna voi kinnistes anuma-
tes/pudelites.
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3 Kasutusotstarve
Kulmik sobib:

* haagissuvilatesse ja matkabussidesse paigaldamiseks;

* toidu jahutamiseks, sigavkilmutamiseks ja sailitamiseks.
Kilmik ei sobi:

* ravimite sailitamiseks;

e korrosiivsete voi lahusteid sisaldavate ainete sailitamiseks;

* toidu kiirkGlmutamiseks.
Ktlmik on ette nahtud paigaldamiseks kappi voi paigaldusnissi.
Kulmik ei ole ette ndhtud majapidamises kasutamiseks.

Ktlmutuskamber sobib eelktlmutatud toidu sailitamiseks, jaatise sailitamiseks voi
valmistamiseks ning jadkuubikute valmistamiseks. See ei sobi eelkilmutamata toidu
kilmutamiseks.

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusju-
hendis toodud valdkonnas.

Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks
ja/vdi kasutamiseks. Halva paigalduse ja/vdi valesti kasutamise voi hooldamise kor-
ral halvenevad tddomadused ja voib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud
monest jargmisest asjaolust:
* valesti kokkupanek voi thendamine, sh liigpinge;

* valesti hooldamine vdi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate
varuosade kasutamine;

* tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;

* kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja tehnilisi naitajaid.
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4 Tehniline kirjeldus

See kilmik on kompressorkilmik, mis on ette nahtud toédtama 12 V= toitega.

4.1 Juht- ja ndiduelemendid

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T
TFT-ekraanil on jargmised juht- ja naiduelemendid (joonis [l A, lehekiilg 5).

Siimbol Tahistus
+ _amllll 3k Temperatuuriseade nait
;;K Sinine lumehelves: kompressor tdéotab
;{(; Valge lumehelves: kompressor ei todta
Alalisvooluga té6tamine
% Hoiatusnait koos veakoodiga
& Usermode asutajareziim:
/I\ﬂ Joudlus
' * Valida saab koiki termostaadi seadeid
*  Kompressor tdéotab suure pddriemissagedusega rezii-
mil
* Valine ventilaator tootab suure pddrlemissagedusega
reziimil
:p?x Vaikne

¢ Valida saab termostaadi seade 1, 2 voi 3

*  Kompressor td6tab vaikese pddrlemissagedusega
reziimil

* Valine ventilaator t&otab vaikese pddrlemissagedu-
sega reziimil

4 V&imendus
* Termostaadi seaded on pusivalt maksimaalsed
*  Kompressor tdéotab suure pddriemissagedusega rezii-
mil
* Valine ventilaator tootab suure pddrlemissagedusega
reziimil

@ Settings Seaded (ainult RCD mudelid)
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Sumbol Tahistus

0 Raamisoojendi
Stmbol sittib, kui raamisoojendi tdotab. Kilmutuskambri
raamisoojendi vahendab kondenseerumist.

ql Stimbol sittib, kui kiilmik on Ghendatud Cl-siiniga.

@ Stmbol sittib, kui lapselukk on lubatud.
* Juhtelementide lukustuse avamiseks vajutage poo6rd-
nuppu 3 korda 1,5 sekundi jooksul.
* Kuijuhtelemente ei ole 10 sekundi jooksul kasutatud,
lukustatakse need automaatselt uuesti.

<|>< Piiksumine on valja lUlitatud:

veateadetest, hoiatussonumitest ja pikemaks ajaks lahti
jaetud uksest ei anta heliga marku.

Q Piiksumine on sisse lUlitatud:

veateadetest, hoiatussdnumitest ja pikemaks ajaks lahti
jaetud uksest antakse heliga marku.

& Valiku kinnitamine ja peamen(isse naasmine

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

LED-ekraanil on jargmised juht- ja naiduelemendid (joonis [l B, lehekiilg 5).

Siimbol Tahistus
® Sisse-/valjalllitamise nupp
/;ﬂ J6udlusreziim

¢ Valida saab koiki termostaadi seadeid
*  Kompressor tddtab suure pdodrlemissagedusega reziimil
e Valine ventilaator to6tab suure pddrlemissagedusega reziimil

@x Vaikne reziim
¢ Valida saab termostaadiseade 1, 2 voi 3
¢  Kompressor tddtab vaikese pddrlemissagedusega reziimil
¢ Valine ventilaator tootab vaikese pododrlemissagedusega reziimil

4 Voimenduse reziim
* Termostaadi seaded on pUsivalt maksimaalsed
¢ Kompressor tddtab suure pdodrlemissagedusega reziimil
¢ Valine ventilaator tddtab suure pddrlemissagedusega reziimil
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RC(S)(L)(D)10-Series Kilmiku kasutamine

Simbol Tahistus
A Veahoiatus
: Temperatuurindidik

Reziimi valimise nupp

Temperatuuri valimise nupp

5 Kiilmiku kasutamine

MARKUS

* Enne uue kilmiku esmakordset kaivitamist puhastage see higieeni
tagamiseks niiske lapi abil seest ja valjast.

e Kilmiku esmakordsel kasutamisel voib tunda ndrka [dhna, mis hajub
maone tunni parast. Tuulutage eluruumi péhjalikult.

* FEelkdige kaivitamisel ja kilmiku taitmisel enne teeleasumist parkige
soiduk nii, et see asetseks horisontaalselt.

* Jahutusvdimsust voib mojutada:
—  Umbritsev temperatuur (nt kui sdiduk on otsese paikesepaiste

kaes):

— kulmikus hoitava toidu kogus;
— ukse avamise sagedus.

5.1 Nouanded kiilmiku optimaalseks kasutamiseks

e Parast kaivitamist esimese 4 tunni jooksul arge kilmikus kaupa hoidke.

* Kaitske sdiduki sisemust liigse soojenemise eest (nt paikesevarjud akendel, klii-
maseade).

* Kaitske kilmikut otsese paikesevalguse eest (nt paikesevarjud akendel).
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5.2 Markused toidu sailitamise kohta

saa tagada Uhtlast temperatuuri kilmutuskambris. See voib pdhjustada
kilmutuskambris temperatuuri tdusu ja seal sailitatava toidu sulamist.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

e Ukseriiulit voib koormata maksimaalselt raskusega 3 kg. Kogu ust
vOib koormata maksimaalselt raskusega 7,5 kg.

* Arge hoidke karboniseeritud jooke kiilmutuskambris.

ETTEVAATUST! Terviseoht
Kui kilmik on pikemat aega ruumis, mille temperatuur on alla +10 °C, ei

» Sailitage toitu, nagu naidatud (joonis [l lehekiilg 5).

5.3 Energiasaast

* Avage kalmikut nii vahe ja nii lihidalt kui voimalik.

* laske soojal toidul enne seadmesse asetamist jahtuda.
* Sulatage kilmik kohe, kui tekib jaakiht.

* Valtige tarbetult madala temperatuuri seadmist.

* Energiakulu optimeerimiseks hoidke riiuleid ja sahtleid samas asendis, nagu see
oli tarnimisel.

* Kontrollige regulaarselt, kas ukse tihend asetub digesti oma kohale.

* Puhastage tolmu ja mustust kondensaatorilt regulaarselt.

54 Kilmiku juhtimine

MARKUS

* Vaikse voi voimenduse reziimi seadmisel naaseb kilmik 8 tunni moo6-
dumise jarel automaatselt jdudlusreziimi, kasutades sama konfigurat-
siooni nagu enne vaiksele voi voimenduse reziimile lUlitamist.

»  Umbritseva temperatuuri +15 °C kuni +25 °C korral valige keskmine
temperatuuriseade.
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Tooreziimid
Siimbol Selgitus

/\)i Joudlusreziim:

ul standardreziim
koik temperatuuriastmed on valitavad (1 kuni 5)

@ Vaikne reziim:

* ventilaator ja kompressor td6tavad vahendatud kiirusele ning

vaiksemalt, naiteks juhuks, kui kasutaja soovib puhata voi magada
valida saab kolme temperatuuriastme vahel (1 kuni 3)

AN Voimenduse reziim:

maksimaalne joudlus, nt kiireks jahutamiseks voi parast suurema
koguse jahutamata toiduainete kilmikusse panemist

temperatuuriastmeid ei saa valida

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T
Ktlmiku sisseltlitamiseks:
» Vajutage juhtnuppu 2 sekundit.

Vv Kilmik kaivitub viimati kasutatud seadetega.

MenliUs navigeerimiseks:
1. navigatsioonimenii aktiveerimiseks vajutage juhtnuppu (joonis B, lehekiilg 6).

» Men(us valikute tegemiseks keerake juhtnuppu.
» Valitud mentU avamiseks vajutage juhtnuppu.
» Menuuvalikutes navigeerimiseks keerake juhtnuppu.

v Valitud seaded kuvatakse siniselt.
2. Valitud seade markimiseks vajutage juhtnuppu.

3. Kinnitage valik nupuga <.

Ktlmiku valjaltlitamiseks:
» Vajutage juhtnuppu 4 sekundit.
v Kostab piiks ja kiilmik ltlitub valja.
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RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

Klmiku sisselllitamiseks:
» Kulmiku sisselllitamiseks vajutage 2 sekundit nuppu (.

Vv Kulmik kaivitub viimati kasutatud seadetega.

Seadete kohandamiseks:
1. Vajutage mitu korda nuppu , kuni LED naitab soovitud to6reziimi.

2. Vajutage mitu korda nuppu 8, kuni soovitud temperatuuriaste on seatud.

Kilmiku valjaltlitamiseks:

» Kilmiku valjaltlitamiseks vajutage 4 sekundit nuppu (D).

5.5 Kilmiku ukse kasutamine

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD 10.5(X)T, RCS10.5(X)T

ETTEVAATUST! Vigastusoht
e Kilmiku voi kiilmutuskambri uks voib vale kasutamise korral taielikult

seadme kuljest ara tulla.
* Arge toetuge kilmiku avatud uksele.

MARKUS
Kui uks ei ole vastaspoolel digesti kinnitatud, vajutage sellel ukse poolel
ettevaatlikult Glevalt ja alt, kuni see digesti kinnitub.
Kdlmiku/kalmutuskambri ukse sulgemiseks ja kinnitamiseks tehke jargmist.
» Vajutage ust kinni, kuni kuulete Ula- ja alaosas selget kldpsu.
v/ Nuud on uks suletud ja kinnitatud.
RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S
Kulmiku ukse vabastamiseks:
» Vabastage kilmiku uks, nagu naidatud (joonis [F, lehekiilg 7).

Vv Kilmiku ust on lihtne avada ja sulgeda, kuid suletult ei ole see lukustatud.
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Kllmiku ukse automaatseks lukustamiseks Glaosast:
» Vabastage ja avage kiilmiku uks, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 8).

v Kilmiku uks lukustatakse parast sulgemist automaatselt tilaosast (joonis [&,
lehekulg 9).

Enne soidu alustamist kiilmiku ukse lukustamiseks:

» |ukustage kiilmiku uks, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 10).

5.6 Aluse VG Fresh kasutamine

RCL10.4(E)(S)(T), RCD10.5(X)(S)(T)
TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Aluse VG Fresh maksimaalne kandevoime on 4,5 kg.

Aluse VG Fresh liuguri abil saab aluse all oleva kddgiviljakambri niiskust reguleerida.

Jahutatavad tooted Optimaalne niiskus Liuguri asend
Kodgiviljad ﬁ Korge 506 » Sulgege liugur.
Puuvili 6 Madal 5 » Avage liugur.

Aluse VG Fresh eemaldamiseks ja paigaldamiseks tehke jargmist.

» Toimige, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 10).

5.7 Riiulite paigutamine

HOIATUS! Laste kinnijaamise oht
Koik riiulid on fikseeritud, et lapsed ei saaks kilmikusse ronida.

* Eemaldage riiulid ainult puhastamiseks.
* Pange riiulid tagasi ja kinnitage need paika.

1. Eemaldage riiul, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 11).
2. Pangeriiul tagasi vastupidises jarjekorras.
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Riiuli nurga alla seadmine veinipudelite jaoks

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Nurga alla seatud asendis riiul ei tohi sdidu ajal taidetud olla.
» Muutke riiuli asendit, nagu naidatud (joonis [BY, lehekiilg 11).

5.8 Kilmutuskambri eemaldamine

Votke kulmutuskamber valja, et jahekambris rohkem ruumi oleks.

MARKUS
* Hoidke kdlmutuskamborit ja alust kahjustuste valtimiseks kindlas
kohas.

* Paigaldamisel pange osad vastupidises jarjekorras tagasi.

» Toimige, nagu naidatud (joonis [}, lehekiilg 12).

5.9 Kiilmiku sulatamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Arge kasutage jaa eemaldamiseks ega kinni killmunud toidu vabastami-

seks mehaanilisi tdoriistu ega fooNi.

MARKUS
Aja jooksul tekib kilmiku sees olevatele jahutusribidele harmatis. Kui
harmatisekiht on umbes 3 mm paksune, peaksite kilmikut sulatama.

» Kilmiku sulatamiseks toimige, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 13).

5.10 Kiilmiku ukse seadmine talveasendisse
TAHELEPANU! Kahjustuste oht
Talveasendit ei tohi kasutada séidu ajal.

Pange kilmiku uks ja kiilmutuskambri uks talveasendisse, kui te kiilmikut pikemat
aega ei kasuta. See aitab hallituse teket ennetada.

1. Sulatage kilmikut (peattkk ,Kilmiku sulatamine” lehekiljel 84).

2. Keerake kinnitusmehhanismi lahedal olev konks ukse Uhel kiljel Gleval ja all
taiesti lahti (joonis [, lehekulg 14).
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3. Vajutage vastu kilmiku ust.

v Etteulatuv tihvt liigub konksu sisse.

Torkeotsing

Talvereziimil ukse avamiseks tehke jargmist.

1. Témmake ust enda poole.

2. Likake etteulatuvad konksud uksel Gleval ja all tagasi sisse.

6 Torkeotsing

MARKUS
Soidu ajal haagissuvilas 12 V tarbijate ohutuks kasutamiseks peab olema
tagatud, et vedavast sdidukist saadav pinge on piisav. Mones séidukis
voib akuhaldussisteem aku kaitsmiseks tarbijad automaatselt valja IUli-
tada. Kisige lisateavet sdiduki tootjalt.

Torge

Kilmik ei tdota.

Véimalik pohjus

Alalisvoolukaabli kaitse on
defektne.

Soiduki kaitse on labi pdlenud.

Séiduki aku on tihjenenud.
Sutde ei ole sisse lllitatud.

Kompressori temperatuur onliiga
madal (< 0 °C).

Kulmik llitub automaatselt valja,
kui pinge ei ole piisav.
(Katkestamispinge: 10,4 V)

Soovitatav abinou

Releel olev kaitse tuleb valja vahetada.

Vétke Uhendust volitatud hooldustehnikuga.

Vahetage sdiduki kaitse valja. (Vaadake sdiduki
kasutusjuhendit.)

Testige akut ja laadige seda.
Lulitage stlde sisse.

Sulgege/katke kaik vélimised ventilatsioonivéred
isolatsioonimaterjaliga taielikult.

Laadige akut. Kilmik kaivitub automaatselt uuesti.
(Kaivitumispinge: 11,7 V)

85



Torkeotsing

Torge Voéimalik pohjus

Kualmik ei jahuta
piisavalt.

Ventilatsioon jahutusmooduli
Umber ei ole piisav.

Aurusti on jaatunud.

Temperatuur on liiga korgeks sea-

tud.

Umbritsev temperatuur on liga
korge.

Kilmikusse pandi korraga liiga
palju toitu.

Ktlmikusse pandi korraga liiga
palju sooja toitu.

Kulmik ei ole eriti kaua tédtanud.

6.1

MARKUS

RC(S)(L)(D)10-Series

Soovitatav abinou

Kontrollige, et ventilatsioonivore ei oleks kinni
kaetud.

Kontrollige, kas kilmiku uks sulgub korralikult.
Kontrollige, et kiilmiku tihend asetseks digesti
ega oleks kahjustatud. Sulatage kilmikut.

Seadke temperatuur madalamaks.

Eemaldage mdneks ajaks ventilatsioonivore, et
soe ohk hajuks kiiremini.

Eemaldage osa toitu.

Eemaldage soe toit ja laske sellel enne uuesti sis-
sepanemist maha jahtuda.

Kontrollige temperatuuri nelja véi viie tunni parast
uuesti.

Vigadest ja hoiatustest teavitamine

Koigist torgetest antakse marku hoiatusstimboli, torke-ID ja piiksuga.
Piiksumine kestab 2 minutit ja kordub iga 30 minuti jarel, kuni viga on

korvaldatud.

RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

Torgetest antakse marku TFT-ekraani keskel kuvatava torkekoodi ja hoiatussimbo-

liga (A).

Mitme torke tekkimise korral liiguvad torkekoodid jarjest ekraani keskel.

Kéik HOIATUSE (W) tiitpi torked lahtestatakse automaatselt, kui torge on korvalda-

tud.

Ka&ik VEA (E) tlipi torketeated tuleb kasitsi ldhtestada:

» Vajutage juhtnuppu vahemalt 2 sekundit.

v Kolab piiks.
v Viga on lahtestatud.
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Kood Helialarm
W02 Ei
EO3 Jah
W04 Ei
W10 Jah
W11 Jah
W19 Jah
E32 Jah
E33 Jah
E34 Jah
E35 Jah

Torge

Defektne temperatuuriandur
jahekambris

Sideviga.

Cl-siini térge

Uks on olnud avatud Ule
2 minuti

Alalisvoolu pinge < 7,5V
Alalisvoolu pinge <10,9V

Vilise ventilaatori liigvool

Kompressor ei kaivitu

Kompressori Glekoormus

Kompressori juhtmooduli
Ulekuumenemiskaitse

>

Torkeotsing

Lahendus

Votke Uhendust volitatud klien-
diteenindusega.

Vajutage sisse-/véljaliilitamise
nuppu vahemalt 2 sekundit.

Lahtestab automaatselt

>

Sulgege uks.

Lahtestab automaatselt

Lahtestab automaatselt

>

>

Vajutage sisse-/véljalllitamise
nuppu vahemalt 2 sekundit.

Vajutage sisse-/valjaliilitamise
nuppu vahemalt 2 sekundit.

Vajutage sisse-/véljalllitamise
nuppu vahemalt 2 sekundit.

Vajutage sisse-/véljalllitamise
nuppu vahemalt 2 sekundit.

RC10.4S.70, RC10.45.90, RC10.4P.100, RC10.4M.90, RCL10.4(E)S,
RCD10.5(X)S, RCS10.5(X)S

Torke korral vilgub ekraanil torkele vastav hoiatuse LED (A

).

Koik HOIATUSE (W) thlpi tdrked lahtestatakse automaatselt, kui tdrge on kérvalda-

tud.

Ko&ik VEA (E) tllpi torketeated tuleb kasitsi lahtestada:

» Vajutage nuppu (D 2 sekundit.

v Kodlab piiks.
v Viga on lahtestatud.

Vilkumiste

Helialarm
arv
Pidev Ei
1 Jah

Torke

thip Torge Lahendus
wW Defektne temperatuuriandur  »  Votke Ghendust voli-
jahekambris tatud klienditeenindu-

W Alalisvoolu pinge < 7,5V

sega.

Lahtestab automaatselt
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Toérkeotsing RC(S)(L)(D)10-Series

Vilkumiste Helialarm Térk € Torge Lahendus
arv tiip

2 Jah E Valise ventilaatori ligvool » Vajutage sisse-/valja-
|tlitamise nuppu
vahemalt 2 sekundit.

3 Jah E Kompressor ei kaivitu » Vajutage sisse-/valja-
|tlitamise nuppu
vahemalt 2 sekundit.

4 Jah E Kompressori tlekoormus » Vajutage sisse-/valja-
ltlitamise nuppu
vahemalt 2 sekundit.

5 Jah E Kompressori juhtmooduli » Vajutage sisse-/valja-

Glekuumenemiskaitse ltlitamise nuppu

vahemalt 2 sekundit.

6 Ei W Cl-siini térge L&htestab automaatselt

- Jah W Uks on olnud avatud dle » Sulgege uks.

2 minuti

6.2 Kilmiku ukse veaotsing
RC10.4T.70, RC10.4T.90, RCL10.4(E)T, RCD10.5(X)T, RCS10.5(X)T

ETTEVAATUST! Vigastusoht
Uks voib seadme kuljest taielikult lahti tulla, kui lukustustihvte on muude-

tud voi need on vaandunud.

MARKUS
Kui uks enam ei sulgu, on ukse kdepide avatud poolel blokeeritud.

Ukse uuesti kinnitamiseks tehke jargmist.
» Sisestage uks, nagu naidatud (joonis [K], lehekiilg 14).
Ukse sulgemiseks tehke jargmist.

» Eemaldage ukse kaepideme blokeering, nagu naidatud (joonis [, lehekiilg 15).
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Puhastamine ja hooldamine

dus.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

Puhastamisel arge kunagi kasutage teravaid puhastusvahendeid ega
kovu voi teravaid tooriistu jaakihi voi kinnikidlmunud toidu eemaldami-
seks.

7
HOIATUS! Elektril66gi oht
Alati enne kilmiku puhastamist ja hooldamist lahutage selle toitetihen-

» Puhastage kilmikut niiske lapiga regulaarselt ja siis, kui see on maardunud.
» Veenduge, et vesi ei tilgu tihenditele. See vdib elektroonikat kahjustada.
» Parast puhastamist pihkige kilmik lapiga kuivaks.

» Kontrollige kondensaadi dravooluava regulaarselt.

Vajaduse korral puhastage kondensaadi dravooluava. Kui see on ummistunud,
koguneb kondensaat kilmiku alla.

8 Garantii

Kehtib seadusega ettendhtud garantii. Kui toode on defektne, votke Ghendust eda-
simiijaga voi tootja kohaliku filiaaliga (vaadake dometic.com/dealer).

Remondi- ja garantiitddde tegemiseks lisage alljargnevad dokumendid, kui toote
meile saadate:

* Ostukuupaevaga arve koopia

* Kaebuse pdhjus voi vea kirjeldus

Pange tahele, et kui parandate ise vdi lasete mittekutselisel parandajal seda teha,
vOib see ohutust mdjutada ja garantii kehtetuks muuta.
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Kdrvaldamine RC(S)(L)(D)10-Series

) Korvaldamine

HOIATUS! Tuleoht
* Kilmaaine on aarmiselt tuleohtlik. Arge avage ega kahjustage kiil-

maaine torusid.
¢ Seadme isolatsioon sisaldab isoleerivat gaasi (vt ttlbisilti). Arge kah-
justage isolatsiooni.

:“ » Kuivoimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevoetava prigi kasti.
- » Kisige ndu kohalikust ringlussevétukeskusest voi edasimiijalt, kuidas anda
toode kehtivate jadgtmekaitlusnduetega kooskdlas jdatmekaitlusse.

10 Tehnilised andmed

Seadmele kehtiva EL-i vastavusdeklaratsiooni leiate vastavalt tootelehelt aadressil
dometic.com voi tootjaga otse ihendust vottes (vt dometic.com/dealer).

Taiendav tooteteave on saadaval tootel oleva energiasildi QR-koodi kaudu voi aad-
ressil eprel.ec.europa.eu.

See seade vastab UN ECE maarusele R10.05.2014.

Mudelist olenevalt on kilmikus kilmaainena kasutusel R134a voi R600a. Kasutatav
kilmaaine on kirjas andmeplaadil.

R134a mudelitele kehtib jargmine.
See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.

Jahutusmoodul on hermeetiliselt tihendatud.

90


https://www.dometic.com/dealer
eprel.ec.europa.eu

RC(S)(L)(D)10-Series

Tehnilised andmed

RC10.4(S)(T).70

RC10.4(S)(T).90

Taite kogus

Kogumaht: 621 861
Jahekamber: 54,51 75,51
Kalmutuskamber: 7,51 7,51

Kogu netomaht: 621 831

Vilja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 691 901
Netomaht: 641 851
Uhenduspinge: 12V== 12 V=
Keskmine sisendvoimsus: 42 W 45W
Energiatarbimine 0,45kWh /24 h 0,45kWh /24 h
Jéudlusreziim: 37,5Ah/24h 37,5Ah/24h
Kliimaklass: T T
Kasutatav kilmaaine: R134a R600a R134a R600a
Kulmaaine kogus: 409 169 439 20g
CO2 ekvivalent: 0,057t 0,048 kg 0,061t 0,060 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3 1430 3
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
Modtmed Kx Lx S (mm): 821x420x 450 975x 420 x 485
Kaal: 19,5 kg 21,4 kg

Ulevaatus/sertifikaat

Ceca

91




Tehnilised andmed

RC(S)(L)(D)10-Series

RC10.4P.100 RC10.4M.90
Taite kogus
Kogumaht: 941 861
Jahekamber: 811 75,51
Kulmutuskamber: 9l 7,51
Kogu netomaht: 90l 831
Vélja arvatud kilmutuskamber
Kogumaht: 981 901
Netomaht: 931 851
Uhenduspinge: 12 V== 12 V=
Keskmine sisendvoimsus: 48 W 45W
Energiatarbimine 0,46 kWh / 24 h 0,45 kWh /24 h
Jéudlusreziim: 38Ah/24h 37,5Ah/24h
Kliimaklass: T T
Kasutatav kiilmaaine: R134a R600a R600a
Kulmaaine kogus: 479 199 20g
CO2 ekvivalent: 0,067t 0,057 kg 0,060 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3 3
(GSP):
Mdiraemissioon (EN60704)
J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
Madtmed Kx Lx S (mm): 902 x 420 x 655 901 x 420 x 485
(ilma kompressorita)
Kompressor: 169 x 185 x 396
Kaal: 21,0 kg 20,4 kg

Ulevaatus/sertifikaat

Ceda
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RC(S)(L)(D)10-Series

Tehnilised andmed

RCD10.5(S)(T)

RCD10.5X(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 1531 1771
Jahekamber: 181 1421
Kalmutuskamber: 291 351
Kogu netomaht: 1471 1711
Vilja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: - -
Netomaht: - -
Uhenduspinge: 12 V=== 12 V=
Keskmine sisendvdimsus: 54W 54W

Energiatarbimine

0,70kWh /24 h

0,72kWh/24h

Jéudlusreziim: 58 Ah/24h 60Ah/24h
Kliimaklass: ST ST
Kasutatav kiilmaaine: R134a R134a
Kdlmaaine kogus: 44 g 44 g
CO2 ekvivalent: 0,063t 0,063t
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 1430
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
Modtmed Kx Lx S (mm): 1282 x 523 x 565 1282 x 523 x620
Kaal: 36,5kg 39,5kg

Ulevaatus/sertifikaat

Cecn
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Tehnilised andmed

RC(S)(L)(D)10-Series

RCL10.4(S)(T)

RCL10.4E(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 1331 1541
Jahekamber: el 1311
Kilmutuskamber: 121 181
Kogu netomaht: 1281 1491
Vilja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 1391 1571
Netomaht: 1341 1521
Uhenduspinge: 12 V=== 12 V=
Keskmine sisendvdimsus: 54W 57W

Energiatarbimine

0,66 kWh /24 h

0,54kWh/24h

Joudlusreziim: 55Ah/24h 45Ah/24h
Kliimaklass: ST ST
Kasutatav kiilmaaine: R134a R600a
Kulmaaine kogus: 409 3lg
CO2 ekvivalent: 0,057t 0,093 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 1430 3
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

J6udlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
Modtmed Kx Lx S (mm): 1293 x 420 x 595 1293 x 420 x 595
Kaal: 32kg 31kg

Ulevaatus/sertifikaat

Cecn
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RC(S)(L)(D)10-Series

Tehnilised andmed

RCS10.5(S)(T)

RCS10.5X(S)(T)

Taite kogus

Kogumaht: 781 921
Jahekamber: 69,11 80,31
Kdlmutuskamber: 9,21 12,11
Kogu netomaht: 781 921
Vélja arvatud kilmutuskamber

Kogumaht: 831 981
Netomaht: 831 981
Uhenduspinge: 12V 12V
Keskmine sisendvoimsus: 59A 55A
Energiatarbimine 0,42 kWh /24 h 0,43 kWh /24 h
Jéudlusreziim: 35Ah/24h 35,5Ah/24h
Kliimaklass: N, ST N, ST
Kasutatav kilmaaine: R600a R600a
Kulmaaine kogus: 249 239
CO2 ekvivalent: 0,072 kg 0,069 kg
Globaalse soojenemise potentsiaal 3 3
(GSP):

Mdiraemissioon (EN60704)

Ohukanaliga

J6udlusreziim: 44 dB(A) 44 dB(A)
Vaikne reziim: 39 dB(A) 39 dB(A)
llma Shukanalita

Joudlusreziim: 42 dB(A) 42 dB(A)
Vaikne reziim: 38 dB(A) 38 dB(A)

Madtmed Kx Lx S (mm):

821x523x555

821x523x610

Kaal:

24,5 kg

25kg

Ulevaatus/sertifikaat

Ceca
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